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Diese Gebrauchsanweisung informiert Sie iiber die Produkte
» e-fix E35, bis 120 kg Personengewicht,
RadgroRen: 22" oder 24” pannensicher
» e-fix E36, bis 160 kg Personengewicht,
RadgroRen: 24" pannengeschiitzt
beide nachfolgend ,e-fix“ genannt.

Diese Gebrauchsanweisung steht auf unserer Internetseite
www.alber.de zum Download bereit.
Sollten Sie eine Version mit groRerer Schrift bendtigen,
kontaktieren Sie bitte das Alber Service Center.




1. Einleitung

1.1 Hinweis zur Nutzung

Der e-fix ist ein Zusatzantrieb fiir Rollstiihle. Der e-fix E35/E36 wandelt einen manuell angetriebenen Rollstuhl in einen elektrisch angetrie-
benen Rollstuhl um. Er ist als medizinisches Hilfsmittel gedacht fiir behinderte Personen, um deren Mobilitdt und Flexibilitdt zu steigern.

1.2 Wichtige Sicherheitshinweise - bitte unbedingt beachten

Der e-fix ist ein Zusatzantrieb fiir Rollstiihle. Er darf aus Griinden der Sicherheit nur von Personen bedient werden, die

* in dessen Handhabung eingewiesen wurden,

* beide Hande bzw. Arme ohne groRere Einschrankungen bewegen und koordinieren konnen,

= korperlich und geistig in der Lage sind den Rollstuhl mit den daran angebrachten e-fix Rédern in allen Betriebssituationen (z.B. Stra-
Benverkehr) sicher zu bedienen und bei Ausfall der e-fix Rader den Rollstuhl zu bremsen und zu einem sicheren Stillstand zu bringen.

Eine Einweisung in die Gerdtebedienung ist bei Neugerdten Bestandteil des Lieferumfangs und erfolgt nach Terminabsprache durch Ihren
Fachhdndler, oder einen Reprdsentanten der Alber GmbH. Es entstehen Ihnen hierdurch keinerlei zusdtzliche Kosten.

Sind Sie in der Handhabung des e-fix noch nicht sicher, so wenden Sie sich bitte ebenfalls an Ihren Fachhéndler.

Im Falle eventueller technischer Storungen kdnnen Sie sich an Ihren Fachhdndler oder an das Alber Service Center, Telefon 0800 9096-250
(gebiihrenfrei; giiltig nur innerhalb der Bundesrepublik Deutschland) wenden.

Beim Betrieb des e-fix miissen die vom Hersteller Ihres Rollstuhls vorgegebenen Werte (beispielsweise die maximale Steigung, der Luftdruck
in den Lenkrddern u.a.m.), sowie dessen allgemeine Betriebshinweise genau beachtet werden. Angaben zu Grenzwerten diirfen keinesfalls
tiberschritten werden.

Fahrten in der Nahe starker elektrischer Storfelder sollten vermieden werden.

In seltenen Fallen kann sich der Betrieb des e-fix unter Umstanden auf andere Einrichtungen, beispielsweise auf Diebstahlschranken in
Kaufhdusern, storend auswirken.

Rolltreppen und Laufbdnder diirfen mit dem e-fix nicht befahren werden.

Bei im Rollstuhl durchgefiihrten sportlichen Aktivitdten, wie beispielsweise das Heben von Gewichten oder dhnlichem, sind die Rader des
e-fix abzuschalten.

Ebenfalls ist es nicht gestattet, den e-fix mit Zubehorteilen zu kombinieren, die von Alber nicht freigegeben wurden.

Vermeiden Sie unbedingt eine Inbetriebnahme des e-fix vor der Gerdteeinweisung durch einen autori-
sierten Fachhdndler, oder einen Reprasentanten der Alber GmbH!

1.3 BestimmungsgemdRer Gebrauch des e-fix
Rollstiihle mit angebrachten e-fix Rddern sind ausschliellich fiir die Beforderung gehbehinderter Personen bestimmt.
Der e-fix darf nur an Rollstiihlen angebaut und betrieben werden, die in der Alber-Halterungsdatenbank aufgelistet sind.

1.4 Handhabungshinweise

AuRer dem von Alber fiir den Betrieb zugelassenen Zubehor diirfen keine weiteren Teile angebaut werden. Ebenso diirfen der e-fix und seine
Zubehorteile technisch nicht verdandert werden.

Die Handhabung des e-fix muss unter folgenden Voraussetzungen erfolgen:

» Beachtung der Angaben, Anweisungen und Empfehlungen dieser Gebrauchsanweisung

» Die Handhabung des e-fix erfolgt ausschlieRlich durch eine eingewiesene Person

+ Am e-fix wurden weder seitens des Nutzers noch durch Dritte technische Anderungen vorgenommen

Als eingewiesene Person gilt, wer nachweislich iiber die ihr libertragenen Aufgaben und mdglichen Gefahren bei unsachgemaRem Verhalten
unterrichtet und in die Handhabung des e-fix eingefiihrt wurde. In der Regel ist dies der Fahrer des Rollstuhls, an welchem der e-fix ange-
bracht ist. Die Unterrichtung erfolgt durch den autorisierten Fachhandel oder durch einen Reprdsentanten der Alber GmbH. Der Betrieb des
e-fix durch nicht eingewiesene bzw. nicht qualifizierte Benutzer ist ausdriicklich untersagt.

Der e-fix darf fiir Zwecke, die dem bestimmungsgemaRen Gebrauch widersprechen, nicht eingesetzt werden. Dies betrifft inshesondere alle
Arten von Lastentransporten wie beispielsweise die Beforderung von Gebrauchsgegenstdnden oder zusdtzlichen Personen. Zum bestim-
mungsgemdRen Gebrauch gehdren auch die Einhaltung der in dieser Gebrauchsanweisung vorgeschriebenen Angaben zur Durchfiihrung von
sicherheitstechnischen Kontrollen, sowie die Beachtung und Einhaltung der Sicherheits- und Gefahrenhinweise zum Fahrbetrieb.



Die Alber GmbH sieht folgende Fdlle als Missbrauch des e-fix an:

» Verwendung des Gerdts entgegen den Anweisungen und Empfehlungen dieser Gebrauchsanweisung

+ Uberschreitung der in dieser Gebrauchsanweisung definierten technischen Grenzen

» Technische Verdanderungen am und im Gerdt

* Anbau und Verwendung fremder, nicht seitens Alber hergestellter bzw. zur Verwendung angebotener Teile und Zubehorteile.

Fiir Schadensfdlle welche sich aufgrund

* eines Missbrauchs des Gerdtes

» einer in die Handhabung des Gerdts nicht eingewiesenen Person

» einer Verwendung entgegen den Anweisungen und Empfehlungen dieser Gebrauchsanweisung
+ einer Uberschreitung der in dieser Gebrauchsanweisung definierten technischen Grenzen
ergeben, lehnt die Alber GmbH jegliche Haftung ab.

Machen Sie sich vor Inbetriebnahme des e-fix mit den Sicherheits- und Gefahrenhinweisen in den einzelnen Kapi-
teln dieser Gebrauchsanweisung vertraut.

1.5 Zeichenerkldrung
Wichtige Tips und Hinweise sind innerhalb dieser Gebrauchsanweisung wie folgt gekennzeichnet:

n Hinweis auf Tipps und besondere Informationen.

Warnung vor mdglichen Gefahren fiir Ihre Sicherheit und Gesundheit, sowie Hinweise auf mogliche Verletzungsri-
siken. Warnung vor méglichen technischen Problemen oder Schaden.

Beachten sie unbedingt diese Hinweise und Warnungen, um Verletzungen von Personen und Schaden am Produkt zu vermeiden!

Nachfolgend werden die auf den Etiketten (siehe Kapitel 10) und teilweise in dieser Gebrauchsanweisung verwendeten Symbole erldutert.

elektrische Rollstiihle und ISO 7176-14 fiir Rollstiihle und entsprechen der EU Medizinprodukte Verordnung

Der e-fix und das zugehérige off-board Ladegerét erfiillen die anwendbaren Kapitel der Normen EN 12184 fiir
(MDR) 2017/745. Es handelt sich beim e-fix um ein Medizinprodukt der Klasse I.

M D Medizinprodukt

Hinweis zur Entsorgung des e-fix und seiner Komponenten, siehe Kapitel 7.4.

Warnung vor magnetischen Feldern und Kréften.

‘4,
“ !Il.‘ Gerat vor Ndsse schiitzen.
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@ Maximales Personengewicht, mit welchem der e-fix belastet werden darf
120 kg e-fix E35: 120 kg / e-fix E36: 160 kg).
264,5 b 9/ 9)

Angabe des Herstellungsdatums auf dem Systemetikett (siehe Kapitel 10)

Name und Anschrift des Herstellers des Gerdtes (siehe Riickseite dieser Gebrauchsanweisung)

Gefahrgutkennzeichnung (Klasse 9) auf dem Karton des Akku-Packs
Siehe hierzu auch Kapitel 4.11

1.6 Zulassige Nutzungsbedingungen/Einsatzorte

Beachten Sie die Hinweise zu den zuldssigen Nutzungsbedingungen in der Gebrauchsanweisung Ihres Rollstuhls, an dem die e-fix Rader
angebracht sind.

Beachten Sie neben den Angaben zum e-fix unbedingt auch die Angaben des Rollstuhlherstellers (z.B. maximale Steigfdhigkeit, maximal
zuldssige Hindernishohe, maximales Nutzergewicht, maximale Geschwindigkeit etc.). Es gelten immer die niedrigsten Werte!
Einschrankungen der zuldssigen Betriebsbedingungen (z. B. maximale Steigfahigkeit, maximal zuldssige Hindernishdhe, maximales Nutz-
ergewicht etc.) miissen auch bei Nutzung des e-fix beachtet werden!

Der e-fix darf nur bei Temperaturen zwischen -25°C und +50°C betrieben werden. Setzen Sie den e-fix daher keinen Warmequellen

(wie beispielsweise intensiver Sonneneinstrahlung) aus, da sich Oberflachen dadurch stark erwdarmen kénnen.

Vermeiden Sie Fahrten auf nicht befestigtem Untergrund (z. B. auf losem Schotter, im Sand, Schlamm, Schnee, Eis oder durch tiefe Was-
serpfiitzen).

Beachten Sie insbesondere die Sicherheits- und Gefahrenhinweise ab Kapitel 3.

Setzen Sie den e-fix bei Nichtgebrauch nicht dauerhaft starker Sonneneinstrahlung aus. Dies hétte zur Folge, dass sich
der Motor dadurch erwdrmt und im Extremfall nicht die volle Leistung abgegeben werden kann. Auch Kunststoffteile
altern schneller unter intensiver Sonneneinstrahlung.

Fahren Sie niemals ohne Kippstiitzen und nehmen Sie diese ausschlieBlich zur Uberquerung groRerer Hindernisse
ab. Es steht im Ermessen des Fahrers hierzu eine Begleitperson zur Unterstiitzung heranzuziehen, da eine erhdhte
Kippgefahr besteht.

Bei Fahrten ohne paarweise angebrachte Kippstiitzen erhdoht sich das Unfall- und damit das Verletzungsrisiko. Die
Alber GmbH lehnt jegliche Haftung fiir Unfille ab, welche sich aufgrund nicht angebrachter paarweiser Kippstiitzen
ereignen.



Das Fahren sogenannter ,Wheelies” (vom Rollstuhl abgenommene Kippstiitzen, e-fix Rider auf dem Boden, Vorderra-
der (Castoren) des Rollstuhls frei in der Luft hdngend) ist nicht erlaubt. Die Alber GmbH lehnt jegliche Haftung fiir

Unfille ab, welche sich aufgrund dieser Fahrweise ereignen.

1.7 SerienmaRiger Lieferumfang

» zwei e-fix Rader

» Bediengerdt inkl. Handballenauflage
* Bediengerathalterung

» Akku-Pack

* Akku-Aufnahme fiir den Akku-Pack inkl. Motorzuleitungen

* ladegerdt
* diese Gebrauchsanweisung
» Schliissel fiir Wegfahrsperre

Am Rollstuhl miissen spezielle Halterungen zum Anbringen der e-fix Réder vorhanden sein. Ist dies nicht der Fall, so wenden Sie sich bitte

direkt an Ihren Fachhédndler oder an eine der Alber-Werksvertretungen.

1.8 Optionales Zubehor

» Intuitive Begleitsteuerung .
» Schwenkarm fiir das Bediengerdt .
* Opti-Box .
» Speed-Stop/Speed-Limit Schalter .
» verschiedene Joystickaufsdtze .

» verschiedene Akku-Packs

Kippstiitzen
Speichenschutz
Externe Ladebuchse

Externer Ein-/Ausschalter
Rammschutzbiigel fiir das Bediengerdt

Es wird empfohlen nur Originalzubehor von Alber zu verwenden.

Der e-fix ist so konzipiert, dass er ausgezeichnete Leistungen erbringt, wenn er mit Alber Originalzubeh&r verwendet wird. Alber ist fiir
Schdden am Produkt bzw. fiir Unfdlle (wie beispielsweise Brande o0.d.), die durch eine Fehlfunktion von nicht originalen Zubehor- bzw.
Ersatzteilen entstehen, nicht haftbar. Die Garantie deckt keine Reparaturen ab, die aufgrund einer Fehlfunktion von nicht originalen Zube-
horteilen erforderlich sind. Sie konnen Reparaturen dieser Art jedoch auf kostenpflichtiger Basis in Auftrag geben.

1.9 Die wichtigsten Elemente auf einen Blick

(hierzu bitte Ubersichtszeichnung im Umschlag aufklappen)

Rollstuhl und e-fix Rad
Halterung am Rollstuhl
e-fix Rad

Sichtfenster am e-fix Rad
Entriegelung
Kupplungsring
Feststellbremse des Rollstuhls
Akku-Aufnahme
Akku-Pack

Bediengerdt

Buchse am Rad
Steckachse
Drehmomentstecker
Radaufnahme

Bediengerat

Joystick

Ein/Aus Taster Nachbereichsbheleuchtung
Ein/Aus Taster Meniifunktion

Ein/Aus Taster Warnsignal

Display

Ein/Aus Taster Gesamtsystem
Wegfahrsperre

Beleuchtung (unterhalb des Bediengerdts)
Drehschalter zur Vorwahl der Geschwindigkeit
Stecker mit Anschlusskabel

Schliissel Wegfahrsperre

0O NOUT AWM
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16
17
18
19
20
21
22
23
24

Akku und Akku-Aufnahme

Griff

Infotaste

Kapazitdtsanzeige

Stérungsanzeige

Buchse zum Anschluss des Bediengerats,
der Begleitsteuerung und des Ladegerdts
Einfihrhilfe an der Akku-Aufnahme

Ladegerat

Ladegerat

Netzstecker Ladegerat
Stecker Ladegerdt
LED-Anzeige

25
26
27
28

29
30

31
32
33
34



2. Inbetriebnahme

Die e-fix Komponenten und das ggf. von Ihnen mitbestellte Zubehdr werden von Alber
oder IThrem Fachhédndler an Ihren Rollstuhl angebracht und betriebsbereit bei Ihnen ange-
liefert. Daher befinden sich auf beiden Seiten Ihres Rollstuhls neue Halterungen [1] mit
Radaufnahmen, in welche die beiden e-fix Rdder eingesetzt werden (siehe Kapitel 2). Die
bisher von Ihnen verwendeten manuellen Rollstuhlrdder erhalten Sie ebenfalls zuriick, um
diese ggf. weiterhin nutzen zu kénnen.

Das e-fix Bediengerat sollte von Ihrem Fachhdndler bereits auf die Landessprache ein-
gestellt worden sein. Ist dies nicht der Fall, werden Sie bei der ersten Inbetriebnahme
aufgefordert die Landessprache einzustellen (siehe Kapitel 5.4).

Mit Anlieferung des e-fix werden Sie von Ihrem Fachhdndler in die Bedienung des Sys-
tems, sowie in das ggf. mitbestellte Zubehor eingewiesen. Ebenso wird Ihnen diese
Gebrauchsanweisung iibergeben, welche neben den technischen Informationen auch
wichtige Hinweise zum Fahren enthalt.

Die Montage der Halterungen [1] am Rollstuhl darf ausschlieBlich
von Alber oder von Alber autorisierten Fachhandlern durchgefiihrt
werden.

Kontrollieren Sie in regelmdRigen Abstdnden, ob die Halterungen
[1] noch fest mit dem Rollstuhl verschraubt sind. Sollten sich
Schraubverbindungen gelockert oder gar geldst haben, so lassen Sie
diese bitte vom autorisierten Fachhandel wieder anziehen.

Die Bremsen Ihres Rollstuhls sind auf die beiden e-fix Rader
justiert. Wird der Rollstuhl mit manuellen Ridern betrieben, miissen
die Bremsen von Ihrem Fachhdndler eventuell neu auf diese Rader
justiert werden.

Alber fertigt Halterungen in verschiedenen Ausfiihrungen, beispiels-
weise als komplettes Einzelteil, oder aus separaten Teilen beste-
hend. Daher konnen grafische Darstellungen in dieser Gebrauchs-
anweisung ggf. von der an Ihrem Rollstuhl montierten Halterung
abweichen.

Der e-fix wird bei einem Systemausfall oder sonstigen schwerwie-
genden Fehlern des Systems schnell zum Stillstand gebracht, da dies
normativ den sicheren Zustand darstellt. Der Rollstuhlfahrer muss
korperlich und auch in seiner Reaktionszeit in der Lage sein, den
dabei auftretenden Bremsbeschleunigungskrdften entgegen zu wir-
ken. Ist er hierzu nicht in der Lage, miissen Fahrten mit dem e-fix
mit angelegten Gurten durchgefiihrt werden.

Kontrollieren Sie in regelmdRigen Abstdanden, ob die Kippstiitzen
noch fest in der Aufnahmegabel [71] der Halterung sitzen. Priifen

Sie ob der Stiitzwinkel [77] sich noch frei bewegen kann. Sollten
sich Schraubverbindungen gelockert oder gar geldst haben oder der
Stiitzwinkel sich nicht mehr frei bewegen kdnnen, so lassen Sie dies
vom autorisierten Fachhandel beheben.



2.1 Anbringen der Rader

Die Steckachsen [11] der e-fix Rdder sind in technischer Hinsicht den Steckachsen Ihrer

bisher verwendeten, manuellen Rollstuhlrader dhnlich. Insofern kdnnen Sie die e-fix

Rader wie gewohnt an Ihren Rollstuhl anbringen.

= Schalten Sie, sofern noch nicht geschehen, das System am Bediengerdt aus (siehe
Kapitel 5.2.2).

» Stellen Sie sicher, dass das Rad eingekuppelt ist (siehe hierzu auch das Bild unten
links und die daneben stehenden Erlduterungen).

 Driicken Sie auf die im Zentrum der Radnabe befindliche Entriegelung [4] (gleichzeitig
darf keinesfalls der Kupplungsring [5] gedreht werden) und schieben Sie
- die Steckachse [11] des e-fix Rads in die Radaufnahme [13] und danach
- die Buchse [10] des e-fix Rads in den Drehmomentstecker [12].

Wahrend des Driickens der Entriegelung [4] darf keinesfalls der
Kupplungsring [5] gedreht werden, da dies zu Schaden am Rad fiih-

“ ren kann. Das Rad lasst sich dann nicht mehr abnehmen.

Das e-fix Rad muss zum Anbringen an den Rollstuhl eingekuppelt
sein.

* Priifen Sie, ob sich das e-fix Rad ohne Driicken der Entriegelung [4] aus der Radauf-
nahme [13] herausziehen ldsst. Ist dies der Fall, sitzt das e-fix Rad nicht korrekt in der
Radaufnahme [13] und muss nochmals neu, wie vorab beschrieben, in diese eingefiihrt
werden.

* Bringen Sie das zweite e-fix Rad auf der anderen Seite des Rollstuhls an.

» Piifen Sie die Farbanzeige im Sichtfenster [3] des e-fix Rads. Die Farben griin bzw. rot
signalisieren den jeweils eingestellten Betriebsmodus. Es bedeuten:
- griin: Das Rad ist eingekuppelt, der motorunterstiitzte Betrieb ist aktiviert.
- rot: Das Rad ist ausgekuppelt, ein motorunterstiitzter Betrieb ist nicht mdglich.

Das Rad muss manuell bewegt werden.

» Weiterfiihrende Hinweise zu den Betriebsmodi entnehmen Sie bitte Kapitel 6.

* Um den Betriebsmodus zu dndern miissen Sie den Kupplungsring [5] um ca. 40 Grad
bis zum Anschlag um seine Achse drehen.

Mit diesen wenigen Schritten ist das Anbringen der e-fix Rader an Ihren Rollstuhl abge-
schlossen. Um die motorunterstiitzte Fahrt zu beginnen miissen Sie am e-fix Rad den
Betriebsmodus ,,Griin” auswahlen und anschlieRend das System mit dem Bediengerdt ein-
schalten (siehe Kapitel 5.2.1).




Das System muss vor dem Anbringen der e-fix Rader an den Rollstuhl
ausgeschaltet werden.

Die e-fix Rader diirfen sich ohne Driicken der Entriegelung [4] nicht
aus der Radaufnahme [13] entnehmen lassen. Das Fahren ist nur mit
korrekt in der Radaufnahme [13] eingerasteten e-fix Radern erlaubt!

Uberpriifen Sie vor jedem Fahrantritt die Funktionalitit der Fest-
stellbremsen [6] Ihres Rollstuhls. Diese miissen korrekt auf die e-fix
Rader einjustiert und in der Lage sein, jederzeit ein unbeabsich-
tigtes Wegrollen des Rollstuhl zu verhindern.

2.2 Einschalten des Systems

Wurden die beiden e-fix Rader, wie in Kapitel 2.1 beschrieben, korrekt an Ihren Rollstuhl
angebracht und eingekuppelt, konnen Sie nun das System mit dem Bediengerdt [9] ein-
schalten (siehe Kapitel 5.2.1) und mit der Fahrt beginnen.

Sind Sie mit dem e-fix und dessen Fahreigenschaften noch nicht
vertraut, sollten Sie mit dem Drehschalter [22] die zu erreichende
Hochstgeschwindigkeit zundchst auf ein Minimum reduzieren (siehe
Kapitel 5.2.6).

Beachten Sie beim Fahren mit dem e-fix unbedingt die Sicherheits-
und Gefahrenhinweise in Kapitel 3.

Bei erstmaliger Inbetriebnahme erscheint beim Einschalten des
Bediengerdts das Menii Sprachauswahl (siehe Kapitel 5.4), in wel-
chem Sie die von Ihnen gewiinschte Sprache einstellen konnen.

2.3 Ausschalten des Systems

Haben Sie Ihre Fahrt beendet und folgt fiir langere Zeit keine weitere Fahrt, sollten

sie den e-fix stets abschalten. Zum einen sparen Sie hierbei Energie, zum anderen wird
der e-fix durch eine zuféllige Beriihrung des Joysticks nicht unabsichtlich in Bewegung
gesetzt. Lesen Sie hierzu weiter in Kapitel 5.2.2



2.4 Abnehmen der Rader

In der Regel werden die beiden e-fix Rader an Ihrem Rollstuhl verbleiben. Sollten sie, bei-

spielsweise fiir Transportzwecke, abgenommen werden, dann gehen Sie wie folgt vor:

* Schalten sie, sofern noch nicht geschehen, das Bediengerdt aus (siehe Kapitel 5.2.2).

= Stellen Sie sicher, dass das Rad eingekuppelt ist (siehe Kapitel 2.1).

» Bei Verwendung von Alber-Kippstiitzen:

Heben Sie Ihren Rollstuhl, wie im Anhang A dieser Gebrauchsanweisung beschrieben,
an und driicken Sie die Kippstiitzen mit dem Ful} in Richtung Boden.

» Steht der Rollstuhl auf den Kippstiitzen:

Driicken Sie auf die im Zentrum der Radnabe befindliche Entriegelung [4] (gleichzeitig
darf keinesfalls der Kupplungsring [5] gedreht werden) und ziehen Sie das e-fix
Rad gefiihlvoll vom Rollstuhl ab.

» Sind beide Réder abgenommen, kénnen Sie die Kippstiitzen, wie im Anhang dieser
Gebrauchsanweisung in Abschnitt A beschrieben, wieder in die Ausgangsposition
zuriickstellen.

e Ohne Alber-Kippstiitzen:

Heben Sie Ihren Rollstuhl an dessen Schiebegriffen an.

 Driicken Sie auf die im Zentrum der Radnabe befindliche Entriegelung [4] (gleichzeitig
darf keinesfalls der Kupplungsring [5] gedreht werden) und ziehen Sie das e-fix
Rad gefiihlvoll vom Rollstuhl ab.

» Das weitere Vorgehen erfolgt gemal} den Vorgaben des Herstellers der von Ihnen ver-
wendeten Kippstiitzen.

“ Wahrend des Driickens der Entriegelung [4] darf keinesfalls der

Kupplungsring [5] gedreht werden, da dies zu Schaden am Rad fiih-
ren kann. Das Rad lasst sich dann nicht mehr abnehmen.

n Das e-fix Rad muss zum Abnehmen vom Rollstuhl eingekuppelt sein.

2.5 Transport und Lagerung der Rader als Fahrzeuggepack

* Vor dem Abnehmen der e-fix Rader muss das Bediengerdt ausgeschaltet werden.

* Achten Sie bei einem Abstellen oder Ablegen der e-fix Rader insbesondere auf die
Steckachse [11] und die Buchse [10] auf der Radriickseite. Beide Teile diirfen keines-
falls beschadigt werden.

* Fiir den Transport gelten die Vorgaben des jeweiligen Rollstuhl-Herstellers beziiglich
der Sicherung des kompletten Rollstuhls bzw. dessen einzelner Teile.

»  Wir empfehlen die e-fix Rader immer vom Rollstuhl abzunehmen und einzeln zu trans-
portieren.

= Die Réder sollten auf deren Vorderseite (auf dem Greifreifen) oder stehend gelagert
bzw. transportiert werden.

» Bei einem Transport miissen die e-fix Rdder auf jeden Fall vor dem Umherfliegen gesi-
chert werden, so dass diese bei einem Bremsmandver nicht zu einer Gefahr fiir die
Insassen werden konnen. Fiir die Sicherung der Rader schlagen wir unverbindlich (wir
ibernehmen hierfiir keine Haftung) vor, diese z. B. mit ausreichend stabilen Gewebe-
bandern, wie in der Grafik dargestellt, im Fahrzeug zu sichern.




 Sollte es hinsichtlich der Sicherung von Rollstuhl und Radern nationale Bestimmungen
Ihres Landes geben, so haben diese Vorrang und sind zu beachten.

* Fiir Unfélle jeglicher Art und deren Folgen, welche sich aufgrund des Nichtbeachtens
dieser Hinweise ereignen, lehnen die Alber GmbH und deren Reprdsentanten jegliche
Haftung ab.

* Wenn Sie den Rollstuhl im Ganzen transportieren mochten, ohne die Rdder zu demon-
tieren, muss der Rollstuhl gemdR den Richtlinien bzw. Vorgaben des Rollstuhlherstel-
lers geschiitzt werden. Die nebenstehende Zeichnung ist lediglich ein Beispiel.

Zur Verwendung des Rollstuhls als Fahrzeugsitz in Kombination mit
den e-fix Radern siehe Kapitel 14

2.6 Zusatzliche Hinweise zum Fahrbetrieb

2.6.1 Fahren mit den manuellen Rollstuhlrddern

Dem Kapitel 2 konnten Sie bereits entnehmen, wie die e-fix Rader an Ihren Rollstuhl
angebracht bzw. von ihm abgenommen werden. Sie haben somit die Wahl, neben den
elektromotorisch betriebenen e-fix Radern auch weiterhin die konventionellen, manuell
zu bedienenden Rader Ihres Rollstuhls zu verwenden.

Die an Ihrem Rollstuhl angebrachten Feststellbremsen [6] sind auf

“ die e-fix Rader eingestellt. Beim Betrieb Ihres Rollstuhls mit dessen
manuellen Radern miissen die Feststellbremsen [6] daher eventuell
neu justiert werden!

Der Steckachsendurchmesser der e-fix Rader betrdgt 12,7 mm
(1/2"). Manuelle Rollstuhlridder mit anderen Steckachsendurchmes-
sern diirfen nicht verwendet werden.

2.6.2 Fahren mit den e-fix Radern im Schiebebetrieb

Die e-fix Rader bieten neben dem elektromotorischen Betrieb auch die Moglichkeit einer

manuellen Bedienung, beispielsweise fiir einen Schiebebetrieb. Ist Ihr Rollstuhl mit 12

Zoll Rddern ausgestattet, sollte der Schiebebetrieb von einer Begleitperson durchgefiihrt

werden.

Der Schiebebetrieb wird wie folgt aktiviert:

* Schalten Sie das System am Bediengerdt aus (siehe Kapitel 5.2.2).

» Drehen Sie den Kupplungsring [5] gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag; die
Entriegelung [4] darf hierbei keinesfalls gedriickt werden. Im Sichtfenster [3] wird
jetzt eine rote Markierung angezeigt.

* Nun befinden Sie sich im Modus ,Schiebebetrieb”, in welchem der Rollstuhl manuell
betrieben werden kann.

* Sollten Sie irrtiimlich versuchen die e-fix Rader im manuellen Betrieb liber das Bedien-
gerdat anzusteuern, wird auf dem Display des Bediengerdts eine Fehlermeldung ange-
zeigt (siehe Kapitel 6).

Im Stillstand:

“ Achten Sie darauf die am Rollstuhl angebrachten und auf die e-fix
Rader eingestellten Feststellbremsen [6] anzuziehen. Sie vermeiden
dadurch ein unbeabsichtigtes Wegrollen.

Im Schiebebetrieb:
Die Verwendung der e-fix Rader in Kombination mit beispielsweise

einem Zuggerat ist nicht erlaubt. Verwenden Sie hierzu die manuel-
len Rader Ihres Rollstuhls.



nur in der Ebene und im Stehen durchgefiihrt werden. Beim Auskuppeln sollte das Antriebsrad lastfrei sein.

“ Das Auskuppeln der Antriebsrader vom motorischen Betrieb in den Schiebebetrieb darf aus Sicherheitsgriinden

Schalten Sie hierzu den e-fix am Bediengerdt aus. Eine Betdtigung der Kupplung unter Last oder wahrend der
Fahrt kann die innenliegende Mechanik beschadigen und fallt somit nicht unter die Gewdhrleistung bzw. Garan-

tieleistung.

Ein Auskuppeln an einer Gefillstrecke kann zu einer gefahrlichen Situation fiihren, da der e-fix entweder direkt
oder auch spater in den Freilauf schalt und sich somit im ungiinstigsten Fall unkontrolliert in Bewegung setzen
kann, das heiBt sich drehen kann und/oder bergab rollt. Das Auskuppeln an einer Steigung sollte nur in Notsitua-
tionen erfolgen und nur wenn eine Begleitperson anwesend ist, die den Rollstuhl aus eigener Kraft von Hand und
mit Hilfe der Rollstuhl-Feststellbremsen sichern kann.

o

2.6.3 Fahren mit den e-fix Radern im motorischen Betrieb

Fiir den elektromotorischen Betrieb des e-fix miissen dessen Rader eingekuppelt werden.

* Drehen Sie den Kupplungsring [5] im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag; die Entriege-
lung [4] darf hierbei keinesfalls gedriickt werden. Im Sichtfenster [3] wird jetzt
eine griine Markierung angezeigt.

» Schalten Sie das System ein (siehe Kapitel 5.2.1). Der e-fix ist nun im motorunterstiit-
zen Betrieb wieder fahrbereit.

Antriebsrddern zuriick in den Akku-Pack gespeist. Falls Sie mit voll
geladenem bzw. fast voll geladenem Akku-Pack bergab fahren und
der Akku-Pack dabei keinen Strom mehr aufnehmen kann, werden
Sie hieriiber durch einen Warnhinweis im Display des Bediengerdts
informiert (siehe Tabelle in Kapitel 6). Wird weiterhin Strom in
den Akku-Pack gespeist, reduziert die Elektronik automatisch die
Geschwindigkeit um 60 Prozent.

Steigt der Stromverbrauch an (wenn beispielsweise auf der Ebene
oder bergauf gefahren wird), kann der e-fix wieder auf die ausge-
wahlte Hochstgeschwindigkeit beschleunigt werden.

Unmittelbar nach Beendigung des Ladevorganges kann dieses Verhal-
ten kurzfristig auch auf der Ebene eintreten.

ﬂ Beim Bergabfahren wird zur Erh6hung der Reichweite Strom aus den

Der e-fix lasst sich im motorunterstiitzten Betrieb nicht manuell
schieben.

Der e-fix darf nur bei Temperaturen zwischen -25°C und +50°C
betrieben werden. Setzen Sie den e-fix daher keinen Warmequellen
(wie beispielsweise intensiver Sonneneinstrahlung) aus, da sich
Oberflachen dadurch stark erwdrmen kdonnen.

Sonneneinstrahlung aus. Dies hdtte zur Folge, dass sich der Motor
dadurch erwdarmt und im Extremfall nicht die volle Leistung abgege-
ben werden kann. Auch Kunststoffteile altern schneller unter inten-
siver Sonneneinstrahlung.

“ Setzen Sie den e-fix bei Nichtgebrauch nicht dauerhaft starker

2.6.4 Reichweite

Fiir jeden Benutzer des e-fix ist eine der interessantesten Fragen die nach der Reichweite
des Systems. Generell kann gesagt werden, dass diese mit dem serienmdRig angebauten
Akku-Pack (6 Ah) bei etwa 16 km liegt, beim Akku-Pack mit 7,5 Ah bis 20 km. Dies

sind ideale Werte und beziehen sich auf ein ebenes, befestigtes Geldnde. Abweichungen
hiervon ergeben sich aufgrund topographischer Gegebenheiten, der Umgebungstempe-
ratur, dem Fahruntergrund, dem Reifendruck der Vorderrader, der Rahmengeometrie, dem
Gewicht des Rollstuhls, dem Personengewicht, und der Art der verwendeten Antriebsrader.




3. Sicherheits- und Gefahrenhinweise zum Fahren mit dem e-fix

3.1 Allgemeine Hinweise

Uberzeugen Sie sich vor Fahrbeginn, dass die Feststellbremsen [6] Ihres Rollstuhls auf
die e-fix Rader justiert wurden und somit ein unbeabsichtigtes Wegrollen verhindert wird.
Ist dies nicht der Fall, wenden Sie sich bitte an den von Alber autorisierten Sanitdtsfach-
handel und lassen Sie die Bremsen dort neu justieren.

Die Steuerung der e-fix Réder erfolgt iiber den Joystick des Bediengerdts (siehe Kapitel
5.2.3). Ist das System eingeschaltet, wird jeder Impuls des Joysticks in einen Fahrbe-
fehl umgesetzt. Dies betrifft sowohl die Vorwarts- und Riickwartsbewegung, als auch das
Beschleunigen und Abbremsen.

Es wird empfohlen, nach Erhalt des e-fix zundchst ein kleines Fahrtraining durchzufiihren.
Damit kdnnen Sie sich mit dem Antrieb und dessen Mdglichkeiten eingehend vertraut

machen.

Die e-fix Rader kdnnten auch im ausgeschalteten Zustand wie manuelle Greifreifenrdder
verwendet werden (siehe Kapitel 2.6.2). Lediglich das zusatzliche Gewicht der Rader ist
beim Anfahren und Bremsen zu beriicksichtigen.

3.2 Hinweise zum Fahrtraining

Die Sicherheit und das Wohl des Fahrers stehen an erster Stelle. Dazu ist es unbedingt erforderlich die Fahreigenschaften des e-fix ken-
nen zu lernen. Ihr Fachhandler oder die Alber Bezirksleiter unterstiitzen Sie hierbei wahrend einer kostenlosen Gerdteeinweisung.
Beachten Sie die Informationen, Sicherheits- und Gefahrenhinweise Ihres Rollstuhlherstellers. Diese gelten auch beim Fahren mit dem
e-fix.

Starten sie Ihre ersten Fahrversuche mit besonderer Vorsicht und beginnen Sie Ihr Fahrtraining auf einer ebenen Flache.

Fiihren Sie Ihr Fahrtraining in Bereichen ohne Hindernisse durch.

Passen Sie Ihre Geschwindigkeit stets den duReren Umstdanden an, um z.B. plétzlich auftauchende Hindernisse gefahrlos umfahren bzw.
Thren Rollstuhl anhalten zu kénnen.

Driicken Sie beim Anfahren den Joystick niemals sofort bis zum Anschlag durch. Es kann hierbei zu nicht durch den Fahrer kontrollier-
baren Bewegungen des Rollstuhls kommen (Unfallgefahr).

Bewegen Sie den Joystick sanft und nicht ruckartig. Vermeiden Sie ruckartige Vollauslenkungen des Joysticks, insbesondere bei eventu-
ellen Gefahrensituationen, denen Sie ausweichen mdchten. Bremsen Sie den e-fix vorher vorsichtshalber bis zum Stillstand ab.

Beim Loslassen des Joysticks wird Ihr Rollstuhl sanft abgebremst. Sollte eine Schnellbremsung (sofortiger Stillstand) erforderlich wer-
den, so driicken Sie den Joystick kurz entgegengesetzt der Fahrtrichtung und lassen ihn dann los.

Bremsen Sie den e-fix ausschlieRlich {iber die Joysticksteuerung ab. Greifen Sie dabei niemals ,zur Unterstiitzung” an die Greifreifen der
Rader.

Bevor Sie mit dem e-fix Gefdlle oder Steigungen befahren, sollten Sie den Umgang mit dem Gerdt auf der Ebene sicher beherrschen.
Befahren Sie Steigungen immer mit voll aufgeladenem Akku-Pack.

Bei Fahrten an Gefillen jeglicher Art ist besondere Vorsicht geboten.

Werden Gefille mit voll aufgeladenem Akku-Pack und einer hohen Geschwindigkeit befahren, kann dies aufgrund Uberspannung zu einer
Geschwindigkeitsreduzierung bzw. einer Zwangsabschaltung des e-fix fiihren. Befahren Sie daher Gefdlle in solchen Féllen mit einer lang-
samen Geschwindigkeit. Dies ist ohnehin generell ratsam, um plotzlich auftauchenden Hindernissen rechtzeitig ausweichen, oder den
Rollstuhl anhalten zu konnen.

Fahren Sie niemals quer zu steilen Berghdngen oder dhnlichem. Eine eventuell unbeabsichtigte Verschiebung des Schwerpunkts konnte
ein seitliches Kippen des Rollstuhls zur Folge haben.

Lenken Sie beim Fahren an abschiissigen Bordsteinkanten o. 4. etwas gegen. Uberqueren Sie kleinere Hindernisse wie Bordsteinkanten
niemals in paralleler Fahrt, sondern rechtwinklig zum jeweiligen Hindernis. Das heif3t, dass beide Rader das Hindernis gleichzeitig iiber-
queren und nicht zueinander versetzt. Verwenden Sie nur eine geringe, dem Hindernis angepasste Geschwindigkeit.

Uberpriifen Sie in regelmiRigen Abstinden die rechtwinklige Ausrichtung der Vorderrader zum Boden, sowie deren Luftdruck. Beides
beeinflusst das Fahr- und Bremsverhalten, sowie die Reichweite des e-fix.

Fahren Sie niemals ohne Kippstiitzen und nehmen Sie diese ausschlieRlich zur Uberquerung groRerer Hindernisse ab. Es steht im Ermes-
sen des Fahrers hierzu eine Begleitperson zur Unterstiitzung heranzuziehen, da eine erhdhte Kippgefahr besteht.

Beim Fahren auf offentlichen StraRen sind die Bestimmungen der StraRenverkehrsordnung zu beachten. Ihr Rollstuhl ist mit den hierin
vorgeschriebenen Zusatzeinrichtungen zu versehen.



Vorsicht bei Fahrten an Gefdllen mit voll aufgeladenem Akku-Pack!
Bei voll aufgeladenem Akku-Pack und hohen Geschwindigkeiten ist eine Geschwindigkeitsreduzierung bzw.
Selbstabschaltung des Systems maglich. Verringern Sie daher Ihre Geschwindigkeit.

Uberwinden Sie Hindernisse (z.B. Bordsteine) moglichst nur in Riickwértsfahrt. Die maximal zuldssige Hindernis-
hohe entnehmen Sie bitte der Gebrauchsanweisung des Rollstuhls.

Achtung! Bei der Uberwindung von Hindernissen in Riickwirtsfahrt ist die volle Funktion der Alber-Kippstiitzen
nicht gewdhrleistet! Fahren Sie deshalb langsam und vorsichtig riickwarts, bis die Rader Ihres e-fix das Hindernis
beriihren. Uberwinden Sie jetzt vorsichtig das Hindernis. Es liegt in Threm Ermessen hierzu ggf. die Hilfe einer
weiteren Person in Anspruch zu nehmen.

Kontaktieren Sie im Fall eines Problems oder einer Fehlermeldung umgehend Ihren Fachhandler.

Beachten Sie die nachfolgenden Sicherheits- und Gefahrenhinweise.

3.3 Sicherheitshinweise

Das System muss am Bediengerdt ausgeschaltet werden, bevor die e-fix Rader an den Rollstuhl angebracht oder von ihm abgenommen
werden. Ebenso muss das System vor Beginn von Arbeiten am Rollstuhl ausgeschaltet werden.

Aus Griinden der Sicherheit miissen Sie beim Anhalten, insbesondere an Steigungen und Gefédllen, die Feststellbremsen Ihres Rollstuhls
anziehen, um ein unbeabsichtigtes Wegrollen des Rollstuhls zu vermeiden.

Im (unwahrscheinlichen) Fall einer Uberhitzung oder eines Brands des Akku-Packs darf dieser unter keinen Umstinden mit Wasser oder
sonstigen Fliissigkeiten in Kontakt kommen. Als einzig sinnvolles Loschmittel empfehlen die Akkuhersteller das Loschen mit Sand.

Vor Beginn der Fahrt beachten:

Der e-fix darf nur an Greifreifenrollstiihle angebaut werden, die von der Alber GmbH hierfiir freigegeben sind.

Die Montage und Anderung der Halterung fiir den e-fix darf nur durch die Alber GmbH oder dem von Alber autorisierten Sanitétsfachhan-
del durchgefiihrt werden.

Die Gebrauchsanweisung des Rollstuhls ist beim Benutzen des e-fix unbedingt zu beriicksichtigen.

Das Fahren des Rollstuhls ohne angebrachte paarweise Kippstiitzen ist nicht zuldssig.

Bringen Sie die Original-Kippstiitzen des Rollstuhl-Herstellers, oder die optional erhiltlichen Alber-Kippstiitzen an Ihrem Rollstuhl an.
Uberpriifen Sie vor jeder Fahrt den Zustand der e-fix Réder. Haben die Reifen ihre VerschleiRgrenze erreicht (ein Reifenprofil ist nicht
mehr erkennbar), darf der e-fix nicht mehr betrieben werden.

Uberpriifen Sie vor jeder Fahrt die Funktion der Feststellbremsen Ihres Rollstuhls. Ohne funktionierende, auf die e-fix Rader justierte
Feststellbremsen diirfen keine Fahrten unternommen werden.

Uberpriifen Sie in regelmiRigen Abstinden den Luftdruck der e-fix Réder. Angaben zum korrekten Luftdruck finden Sie auf der AuRensei-
te der Reifen, sowie in der Tabelle in Kapitel 9. Den Luftdruck der Lenkrdder tiberpriifen Sie bitte gemdf3 den Hinweisen und Vorgaben
des Rollstuhl-Herstellers. Ein zu niedriger Luftdruck kann das Fahrverhalten und die Reichweite stark beeinflussen.

In beiden e-fix-Rddern sollte immer derselbe Luftdruck vorhanden sein.

In beiden Vorderrddern des Rollstuhls sollte immer derselbe Luftdruck vorhanden sein.

Uberpriifen Sie vor jedem Fahrtbeginn den korrekten Sitz der e-fix Réder in der Radaufnahme [13] der beiden Halterungen [1].

Der e-fix darf nicht zusammen mit einem Rollstuhl-Zuggerdt, einem Handbike, oder anderen Zugvorrichtungen verwendet werden. Ver-
wenden Sie in derartigen Fallen anstelle der e-fix Rdder die manuellen Réder Ihres Rollstuhls.

Bei der Fahrt mit dem e-fix beachten:

Bevor Sie mit dem e-fix Gefdlle oder Steigungen befahren, sollten Sie den Umgang mit dem Gerdt auf der Ebene sicher beherrschen.
Die vom Rollstuhlhersteller angegebene maximal zuldssige Steigung darf nicht tiberschritten werden.

Fahren Sie dulerst vorsichtig an Treppen oder Abgriinde heran.

Ist der e-fix eingeschaltet, wird jede Beriihrung des Joysticks in einen Fahrbefehl umgesetzt. Nehmen Sie beim Anhalten oder Warten
vor potentiellen Gefahrenstellen (z. B. wahrend des Wartens an einer FuRganger-Ampel, an Steigungen und Gefdllen, oder an Rampen
jeglicher Art) Ihre Hand vom Bediengerdt und sichern Sie Ihren Rollstuhl mit dessen Feststellbremsen.

Greifen Sie beim eingeschalteten e-fix niemals in das Rad.

Stecken bzw. werfen Sie keine Gegenstdnde irgendwelcher Art in ein ab- oder eingeschaltetes e-fix Rad.

Befestigen Sie niemals Gegenstdnde irgendwelcher Art an den e-fix Radern! Dies konnte zu Beschadigungen fiihren.




Halten Sie beim Fahren auf Gehwegen ausreichenden Abstand (mdglichst mindestens eine Rollstuhl-Breite) zur Bordsteinkante.
Vermeiden Sie Fahrten auf nicht befestigtem Untergrund (z. B. auf losem Schotter, im Sand, Schlamm, Schnee, Eis oder durch tiefe Was-
serpfiitzen).

Lassen Sie den e-fix niemals, weder im ein- noch im ausgeschalteten Zustand, unbeaufsichtigt stehen.

Der e-fix kann durch starke elektromagnetische Felder beeintrachtigt werden.

Der e-fix kann sich in seltenen Fallen auf andere Einrichtungen, beispielsweise auf Diebstahlschranken in Kaufhdusern, storend auswir-
ken.

Rolltreppen und Laufbdnder diirfen mit dem e-fix nicht befahren werden.

Wechseln Sie wahrend einer Fahrt mit Hochstgeschwindigkeit niemals ruckartig die Fahrtrichtung nach links oder rechts, da dies unter
Umstdnden zum seitlichen Kippen des Rollstuhls fiihren kann.

Reduzieren Sie Ihre Geschwindigkeit bei Kurvenfahrten.

Beabsichtigen Sie mit Ihrem Rollstuhl an einer Steigung oder einem Gefédlle stehen zu bleiben, muss der Rollstuhl quer zu diesem Gefélle
oder der Steigung gestellt und die Feststellbremsen angezogen werden.

Ziehen Sie nach jeder Fahrt bzw. bei jedem Stillstand Ihres Rollstuhls dessen Feststellbremsen an, um ein unbeabsichtigtes Wegrollen zu
verhindern.

Fahren Sie niemals quer zu Gefdllen.

Greifen Sie wahrend der Fahrt niemals in die Speichen der e-fix Rader, oder in die Vorderrader Ihres Rollstuhls.

Bremsen Sie den e-fix gefiihlvoll und Ihrer Geschwindigkeit entsprechend angepasst (also nicht ruckartig) ab.

Setzen Sie sich bei einer Fahrt in Fahrzeugen ausschlieBlich auf die dort installierten Sitze mit den zugehdrigen Riickhaltesystemen. Bei
Nichtbeachtung besteht die Gefahr, dass sowohl Sie, als auch Ihre Mitinsassen bei einem Unfall verletzt werden kénnen.

Sichern Sie bei Fahrten in Fahrzeugen Ihren Rollstuhl und die e-fix Rader gemaR den jeweils giiltigen gesetzlichen Bestimmungen und
Vorschriften.

Beim Fahren auf 6ffentlichen StraRen und Gehwegen sind in der Bundesrepublik Deutschland die Bestimmungen der StraRenverkehrsord-
nung und der StVZO zu beachten. In anderen Landern sind die dort giiltigen nationalen Bestimmungen zu beachten.

Der e-fix ist nur flir den Transport von Personen mit eingeschrankter Mobilitdt bestimmt und darf nicht zweckentfremdet werden, z.B. fiir
spielende Kinder oder den Transport von Giitern.

Der Betrieb des e-fix ist in der Ndhe starker Magnetfelder, wie sie beispielsweise durch Haftmagnete, Transformatoren, Tomographen,
etc. hervorgerufen werden, nicht erlaubt.

Vermeiden Sie Fahrten mit dem e-fix bei widrigen Verhaltnissen, beispielsweise bei Sturm, Hagel und in hohem Gestriipp.

Fahren Sie niemals ohne Kippstiitzen und nehmen Sie diese ausschlieBlich zur Uberquerung gréRerer Hindernisse
ab. Es steht im Ermessen des Fahrers hierzu eine Begleitperson zur Unterstiitzung heranzuziehen, da eine erhéhte
Kippgefahr besteht.

Alber GmbH lehnt jegliche Haftung fiir Unfille ab, welche sich aufgrund nicht angebrachter paarweiser Kippstiitzen
ereignen.

Das Fahren sogenannter ,Wheelies” (vom Rollstuhl abgenommene Kippstiitzen, e-fix Rader auf dem Boden, Vorderra-
der (Castoren) des Rollstuhls frei in der Luft hdangend) ist nicht erlaubt. Die Alber GmbH lehnt jegliche Haftung fiir
Unfille ab, welche sich aufgrund dieser Fahrweise ereignen.

“ Bei Fahrten ohne paarweise angebrachte Kippstiitzen erhdht sich das Unfall- und damit das Verletzungsrisiko. Die

Nach der Fahrt mit dem e-fix beachten:

Schalten Sie den e-fix bei Nichtgebrauch unverziiglich ab, um die versehentliche Ausldsung eines Fahrimpulses durch Kontakt mit dem
Joystick, sowie eine Selbstentladung des Akku-Packs zu vermeiden.

Ziehen Sie bei jedem Stillstand die Feststellbremsen des Rollstuhls an.

Laden Sie den Akku-Pack Ihres e-fix moglichst nach jeder Fahrt wieder auf.

3.4 Hindernisse

Uberwinden Sie Hindernisse (z. B. Bordsteine) moglichst nur in Riickwértsfahrt.

Die maximal zuldssige Hindernish6he entnehmen Sie bitte der Gebrauchsanweisung des Rollstuhls.

Achtung! Bei der Uberwindung von Hindernissen in Riickwirtsfahrt ist die volle Funktion der Alber-Kippstiitzen nicht gewahrleistet!
Fahren Sie deshalb langsam und vorsichtig riickwirts, bis die e-fix Rdder das Hindernis beriihren. Uberwinden Sie jetzt vorsichtig das
Hindernis. Es liegt in Ihrem Ermessen hierzu ggf. die Hilfe einer weiteren Person in Anspruch zu nehmen.



3.5 Gefahrenstellen und Gefahrensituationen
* Der Rollstuhlfahrer entscheidet unter Beriicksichtigung seiner Fahrkenntnisse und kdrperlichen Fahigkeiten selbstdndig und eigenverant-
wortlich iiber die von ihm zu befahrenden Strecken.

Vor Fahrantritt hat er die e-fix Rader auf abgefahrene oder beschadigte Reifen zu priifen, ebenso den Ladezustand des Akku-Packs, sowie

die Funktionsfahigkeit des Warnsignals am Bediengerat.

Diese Sicherheitsiiberpriifungen, sowie die personlichen Fahrkenntnisse sind insbesondere an folgenden Gefahrenstellen von Bedeutung,

deren Befahren im Ermessen und auf eigene Gefahr des e-fix Fahrers liegen:

- Kaimauern, Landungs- und Anlegestellen, Wege und Pldtze an Gewdssern, ungesicherte Briicken und Deiche

- schmale Wege, Gefallstrecken (z.B. Rampen und Auffahrten), schmale Wege an einem Abhang, Bergstrecken

- schmale und/oder abschiissige/geneigte Wege an Hauptverkehrs- und NebenstraRen oder in der Nahe von Abgriinden
- laub- und schneebedeckte bzw. vereiste Fahrstrecken

- Rampen und Hebevorrichtungen an Fahrzeugen

Bei Kurvenfahrt oder beim Wenden auf Steigungen oder Gefdllstrecken kann es aufgrund einer Schwerpunktver-
lagerung zu einer erhdhten seitlichen Kippneigung kommen. Fiihren Sie diese Fahrmanéver deshalb mit erhdhter
Vorsicht und nur bei langsamer Geschwindigkeit durch!

Beim Uberqueren von StraRen, Kreuzungen und Bahniibergingen ist erhohte Vorsicht geboten. Uberqueren Sie
Schienen in StraRen bzw. an Bahniibergangen niemals in Parallelfahrt, da die Rader dabei eventuell eingeklemmt
werden konnten.

Beim Befahren von Rampen und Hebevorrichtungen an Fahrzeugen ist besondere Vorsicht geboten. Wahrend des
Hebe- bzw. Senkvorgangs der Rampe oder einer Hebevorrichtung ist der e-fix mit einem ausreichenden Abstand
zu den Kanten abzustellen und auszuschalten. AuRerdem miissen die Feststellbremsen am Rollstuhl angezogen
werden. Ein Wegrollen, z.B. durch unbeabsichtigte Fahrbefehle, wird dadurch verhindert.

Fahren Sie keinesfalls direkt an der Kante bzw. bis zur Kante einer Rampe oder Hebevorrichtung, sondern lassen
Sie hierzu ausreichend Abstand.

Bei Ndsse vermindert sich die Haftung der Reifen auf dem Untergrund; es besteht eine erhohte Rutschgefahr.
Passen Sie Ihr Fahrverhalten entsprechend an und fahren Sie niemals mit abgefahrenen Reifen.

Beachten Sie, dass beim Befahren von Gefillen der Bremsweg des e-fix je nach Geschwindigkeit und Grad des
Gefilles signifikant langer sein kann, als in der Ebene. Passen Sie Ihre Geschwindigkeit daher entsprechend an.
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4. Akku-Pack

Lesen und beachten Sie vor Inbetriebnahme des e-fix, sowie vor Beginn des Ladevorgangs
die allgemeinen Informationen und Hinweise, sowie die Sicherheits- und Warnhinweise in
den Kapiteln 4.7 bis 4.11. Versdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen konnen das Produkt beschaddigen, oder elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen zur Folge haben. Der Lithium-Ionen Akku-Pack enthalt chemische
Substanzen die unter Missachtung der hier aufgefiihrten Sicherheitshinweise gefahrliche
Reaktionen hervorrufen kénnen. Fiir Schaden, die aufgrund der Nichtbeachtung der all-
gemeinen Hinweise und Sicherheitshinweise entstehen, iibernimmt die Alber GmbH keine
Haftung.

4.1 Anzeigen am Akku-Pack

Der fiir den Betrieb des e-fix erforderliche Akku-Pack ist standardmaRig unter dem Sitz
des Rollstuhls angebracht. Die zur Verfligung stehende Kapazitat des Akku-Packs wird
durch weiR leuchtende LEDs [27] angezeigt, sobald das Bediengerdt eingeschaltet wurde.
Ist das Bediengerat ausgeschaltet kann die Kapazitdt durch einen kurzen Druck auf die
Infotaste [26] angezeigt werden. Es bedeuten:

5 LEDs leuchten - der Akku-Pack ist zu 100% aufgeladen. Vermeiden Sie an Geféllen
Fahrten mit hohen Geschwindigkeiten, da aufgrund der Stromriickfiihrung in den Radern
die Gefahr einer Uberspannung im Akku-Pack besteht und somit eine Zwangsabschaltung
der Rader erfolgen kann.

4 LEDs leuchten - der Akku-Pack ist zu 80% aufgeladen.

3 LEDs leuchten - der Akku-Pack ist zu 60% aufgeladen.

2 LEDs leuchten - der Akku-Pack ist zu 40% aufgeladen.
Es wird dringend empfohlen keine allzu weiten Wegstrecken zuriick zu legen, ohne den
Akku-Pack vorher aufzuladen.

1 LED leuchtet - der Akku-Pack ist zu 20% aufgeladen.

Laden Sie den Akku-Pack auf, bevor Sie eine Fahrt beginnen.

Ab einer Ladung von weniger als 20 Prozent werden Teile des Fahrbildschirms im Display
des Bediengerdts in oranger, ab einer Ladung von weniger als 10 Prozent in roter Farbe
dargestellt.

Leuchtet die rote LED [28] (Storungsanzeige), ist ein Fehler aufgetreten. Dieser wird im
Display des Bediengerdts angezeigt (siehe auch Kapitel 6).



4.2 Einsetzen des Akku-Packs

In der Regel wird der Akku-Pack stets an Ihrem Rollstuhl verbleiben. Wurde er jedoch

abgenommen (beispielsweise fiir Transportzwecke), miissen Sie ihn wieder in die an Ihrem

Rollstuhl befindliche Akku-Aufnahme [7] einsetzen.

» Fiihren Sie den Akku-Pack [8], wie in der nebenstehenden Zeichnung dargestellt,
schrdg in die links und rechts an der Akku-Aufnahme [7] befindliche Einfiihrhilfe [30]
ein. Bei korrekter Positionierung kann der Akku-Pack nun seitlich nicht mehr verrut-
schen.

» Schwenken Sie den Akku-Pack [8] nach hinten, bis er in der Akku-Aufnahme [7] deut-
lich horbar einrastet.

* Priifen Sie den Sitz des Akku-Packs [8] in der Akku-Aufnahme [7]. Der Akku-Pack sitzt
korrekt in der Akku-Aufnahme, wenn er sich ohne Betdtigen des Griffs [25] nicht mehr
entnehmen l&sst.

Sitzt der Akku-Pack [8] korrekt in der Akku-Aufnahme [7], missen Sie anschlie3end

den Stecker des Bediengerdts [23] in eine der Buchsen [29] am Akku-Pack einfiihren.

Die Verriegelung erfolgt automatisch durch einen Magnetverschluss.
Mit diesen wenigen Schritten ist Ihr e-fix nun wieder betriebsbereit.

eine Buchse [29]. Beide Buchsen sind elektrisch gleich geschaltet
und konnen zur Aufnahme der Stecker vom Bediengerdt, vom Lade-
gerdt und von Zubehorartikeln verwendet werden.

Achten Sie darauf, dass der Stecker des Ladegerats [33] und die

@ Buchsen [29] am Akku-Pack sauber sind und sich keine metallischen
Partikel daran befinden. Sind solche vorhanden, miissen sie mit
einem sauberen, trockenen Tuch entfernt werden!

ﬂ Auf der linken und rechten Seite des Akku-Packs [8] befindet sich je

4.3 Abnehmen des Akku-Packs

Muss der Akku-Pack von der Akku-Aufnahme abgenommen werden, gehen Sie wie folgt

vor.

» Schalten Sie das System am Bediengerdt aus (siehe Kapitel 5.2.2)

* Ziehen Sie alle am Akku-Pack befindlichen Stecker (z.B. den Stecker [23] des Bedien-
gerdts) ab.

e Ziehen Sie den Griff [25] des Akku-Packs gefiihlvoll bis zum Anschlag nach oben und
gleichzeitig den Akku-Pack [8] aus der Akku-Aufnahme [7] heraus.

* Legen sie den Akku-Pack [8] ab. Beachten Sie dabei unbedingt die Hinweis zu dessen
Lagerung und Transport in den Kapiteln 4.10 und 4.11

* Die Akku-Aufnahme [7] verbleibt am Rollstuhl.
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4.4 Anzeigen am Ladegerat

Ist das Ladegerdt durch den Netzstecker [32] mit einer stromfiihrenden Steckdose
(100 - 240 VAC) verbunden, leuchtet die LED-Anzeige [34] griin.

Wird das Ladegerdt vom Netz getrennt, erlischt die LED-Anzeige [34].

Der Fortschritt eines Ladevorgangs wird {iber die LED-Anzeigen am Akku-Pack ange-
zeigt (siehe nachfolgendes Kapitel).

4.5 Laden des Akku-Packs
Zum Laden kann der Akku-Pack am Rollstuhl verbleiben, oder von ihm abgenommen wer-
den.

Schalten Sie das System am Bediengerdt aus (siehe Kapitel 5.2.2).

Sichern Sie den Rollstuhl mit den Feststellbremsen gegen unbeabsichtigtes Wegrollen.
Fiihren sie den Stecker des Ladegerats [33] in eine der Buchsen [29] am Akku-Pack
ein.

Fiihren sie den Ladevorgang entsprechend den Anweisungen der dem Ladegerat beilie-
genden Gebrauchsanweisung durch.

Am Akku-Pack konnen Sie den Fortschritt des Ladevorgangs anhand der Kapazitdtsan-
zeige [27] verfolgen. Es bedeuten:

Die unterste LED blinkt - der Akku-Pack ist weniger als 20% aufgeladen.

Eine LED blinkt, 1 LED leuchtet - der Akku-Pack ist zwischen 20% und 40% aufgeladen.

Eine LED blinkt, 2 LEDs leuchten - der Akku-Pack ist zwischen 40% und 60% aufgeladen.

Eine LED blinkt, 3 LEDs leuchten - der Akku-Pack ist zwischen 60% und 80% aufgeladen.

Eine LED blinkt, 4 LEDs leuchten - der Akku-Pack ist zwischen 80% und 100 % aufgela-
den.

Weiter auf der nachsten Seite
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5 LEDs leuchten - der Akku-Pack ist zu 100% aufgeladen.

Beenden Sie den Ladevorgang.

Fehlermeldung wahrend des Ladevorgangs

Kommt es wédhrend des Ladevorgangs zu einem Fehler, leuchtet die rote LED (28) (St6-

rungsanzeige) am Akku-Pack. Priifen Sie

* ob der Netzstecker [32] des Ladegerdts korrekt mit einer stromfiihrenden Netzsteckdo-

se verbunden ist

* ob die LED-Anzeige [34] am Ladegerdt griin leuchtet

* ob der Stecker des Ladegerats [33] korrekt mit dem Akku-Pack verbunden ist

Sollte der Ladevorgang weiterhin nicht durchgefiihrt werden kénnen und die rote LED [28]
noch immer leuchten, liegt ein schwerwiegender Fehler vor. Kontaktieren Sie umgehend

Thren Fachhandler.

Wahrend des Ladevorgangs kann das Bediengerdt nicht eingeschaltet

werden.

Sofern sich der Akku-Pack zum Laden am Rollstuhl befindet, ist vor
Beginn des Ladevorgangs das System auszuschalten und der Rollstuhl
mit seinen Feststellbremsen gegen unbeabsichtigtes Wegrollen zu

Wird der e-fix ldngere Zeit (mehr als 1 Tag) nicht genutzt, sollte der
Akku-Pack nicht dauerhaft am Ladegerat verbleiben.

Ziehen Sie das Ladegerat zuerst von der Netzsteckdose und danach
vom Akku-Pack ab. Priifen Sie generell vor jedem Fahrantritt den
Ladezustand des Akku-Packs. Dieser sollte vor Beginn der Fahrt voll-

standig aufgeladen sein.

Laden Sie die Batterie stets vollstindig auf. Unterbrechen Sie den

Ladevorgang nur im Notfall.

sichern.

4.6 Energieriickspeisung (Rekuperation)

Beim Bremsen und insbesondere bei Fahrten an Gefdllen erfolgt eine Energieriickspeisung.
Dauert diese iiber einen Zeitraum von mehr als 2 Sekunden an, wird im Display des Bedi-
engerdts an Pos. [65] das abgebildete Grafiksymbol angezeigt.

Ist der Akku-Pack bereits iiber 90% aufgeladen, erfolgt keine Energieriickspeisung. Diese
wird automatisch wieder hinzugeschaltet, sobald die Akku-Kapazitdt unter 90% gefallen

ist.

In extremen Féllen, z.B. bei Fahrten an Gefédllen mit voll aufgeladenem Akku, kann es zu
einer erhdhten Energieriickspeisung kommen, welche als Fehlercode B10, B11 oder B12

im Display des Bediengerdts angezeigt wird (siehe auch Tabelle in Kapitel 6). Reduzieren
Sie in solchen Fallen Ihre Geschwindigkeit und vermeiden Sie, wenn mdglich, Fahrten an

Gefallen.



4.7 Allgemeine Hinweise zum Laden des Akku-Packs

Laden Sie den Akku-Pack niemals in Gegenwart bzw. in der Na@he von brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen.

Im (unwahrscheinlichen) Fall einer Uberhitzung oder Brands des Akku-Packs darf dieser unter keinen Umstinden mit Wasser oder son-
stigen Fliissigkeiten in Kontakt kommen. Als einzig sinnvolles Loschmittel empfehlen die Akkuhersteller das Loschen mit Sand.

Fiihren Sie den Ladeprozess niemals in Rdumen durch, innerhalb derer sich Feuchtigkeit auf dem Akku-Pack niederschlagen kdnnte.
Fiihren Sie den Ladevorgang mit dem Rollstuhl an einer Stelle durch, die mindestens den doppelten Platzbedarf des Rollstuhls und eine
ausreichende Beliiftung bietet, sodass keine Gefahr durch Ansammlung von entziindlichem Gas entsteht.

Wahrend des Ladens kdnnen explosive Gase entstehen. Halten Sie den Rollstuhl und das Ladegerdt fern von Ziindquellen wie Flammen
und Funken.

Laden Sie den Akku-Pack niemals bei Temperaturen unter 0°C oder iiber 40°C. Wird versucht einen Ladevorgang auRerhalb dieses Tempe-
raturbereichs durchzufiihren, wird der Ladeprozess automatisch abgebrochen.

4.8 Sicherheitshinweise zum Ladegerdt und zum Ladevorgang

Vor Beginn des Ladevorgangs ist das System auszuschalten. Wird der Akku-Pack direkt am Rollstuhl geladen, ist dieser mit seinen Fest-
stellbremsen gegen unbeabsichtigtes Wegrollen zu sichern!

Verwenden Sie zum Laden des Akku-Packs ausschlie3lich das mitgelieferte Alber Ladegerat. Der Ladevorgang wird automatisch beendet,
sobald der Akku-Pack aufgeladen ist. Ein Uberladen ist daher ausgeschlossen.

Verwenden Sie zum Laden niemals ein anderes, nicht von Alber stammendes Ladegerat.

Laden Sie mit dem Ladegerdt keine anderen Akkus; laden Sie ausschlieRlich den Akku-Pack des e-fix.

Wird der e-fix ldngere Zeit (mehr als 1 Tag) nicht genutzt, sollte das Ladegerdt nicht dauerhaft am e-fix verbleiben. Nehmen Sie das
Ladegerdt zuerst von der Netzsteckdose und danach vom Akku-Pack ab.

Setzen Sie das Ladegerdt wahrend des Ladevorgangs keinerlei Feuchtigkeiten (Wasser, Regenwasser, Schnee) aus.

Vorsicht bei Kondensation. Wird das Ladegerdt von einem kalten in einen warmen Raum gebracht kann sich Kondenswasser bilden. In
diesem Fall ist die Benutzung des Ladegerdts so lange zuriickzustellen, bis das Kondenswasser verdunstet ist. Dies kann mehrere Stunden
dauern.

Fiihren Sie den Ladeprozess niemals in Rdumen durch, innerhalb derer sich Feuchtigkeit auf das Ladegerdt niederschlagen kdnnte.
Tragen Sie das Ladegerdt niemals am Netzkabel oder den Ladeleitungen.

ReiRen Sie niemals am Netzkabel, um das Ladegerat von der Steckdose zu trennen.

Verlegen Sie das Netzkabel und das Ladekabel so, dass niemand darauf treten oder dariiber stolpern kann. Setzen Sie die beiden Kabel
auch keinen sonstigen schddlichen Einfliissen oder Belastungen aus.

Betreiben Sie das Ladegerat nicht, wenn das Netzkabel, das Ladekabel, oder die an den Kabeln angebrachten Stecker beschadigt sind.
Beschddigte Teile miissen unverziiglich durch den von Alber autorisierten Fachhandel ausgewechselt werden.

Benutzen oder zerlegen Sie das Ladegerdt niemals, wenn es einen harten Schlag erlitten hat, fallen gelassen, oder anderweitig bescha-
digt wurde. Bringen Sie das beschadigte Ladegerdt zu einem von Alber autorisierten Sanitdtsfachhandler zur Reparatur.

Das Ladegerdt darf nicht von kleinen Kindern benutzt werden.

Das Ladegerdt darf nur mit 100V - 240V Netzwechselspannung betrieben werden.

Zerlegen oder modifizieren Sie das Ladegerdt nicht.

Decken Sie das Ladegerat wahrend des Ladevorgangs nicht ab und legen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.

Setzen Sie Kabel und Stecker keinem Druck aus. Starke Dehnung oder Knicken der Kabel, das Einklemmen von Kabeln zwischen einer
Wand und einem Fensterrahmen, oder das Auflegen schwerer Gegenstdande auf Kabel oder Stecker konnten zu einem elektrischen Schlag
oder Feuer fiihren.

SchlieRen Sie die beiden Pole des Steckers am Ladekabel niemals mit metallischen Gegenstdnden kurz.

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker fest in der Steckdose steckt.

Beriihren Sie den Netzstecker und den Stecker des Ladekabels nicht mit feuchten Hénden.

Verwenden Sie den Ladegerdtstecker und/oder den Netzstecker nicht, wenn diese nass oder schmutzig sind. Sdubern Sie diese vor dem
Einstecken mit einem trockenen Tuch.

Nach Beendigung des Ladevorgangs ziehen Sie bitte zuerst den Stecker des Ladegerdtes aus der Steckdose, anschlieRend den Ladeste-
cker aus der Buchse am Akku-Pack.

Achten Sie darauf, dass nach Trennen vom Ladegerdt keine Feuchtigkeit in die Buchsen [29] am Akku eindringen kann.

Akku-Pack sauber sind und sich keine metallischen Partikel daran befinden. Sind solche vorhanden, miissen sie
mit einem sauberen, trockenen Tuch entfernt werden!

i Achten Sie vor und nach dem Ladevorgang darauf, dass der Stecker des Ladegerdts [33] und die Buchsen [29] am

Implantaten, elektronischen Speichermedien, EC-Karten oder dhnlichem.

i Der Stecker des Ladegerdts ist magnetisch. Vermeiden Sie daher jeglichen Kontakt der Stecker mit medizinischen



4.9 Sicherheitshinweise zum Akku-Pack

Vor der erstmaligen Benutzung des e-fix sollte dessen Akku-Pack vollsténdig aufgeladen werden.

Der e-fix darf nur bei Temperaturen zwischen -25°C und + 50°C betrieben werden.

Laden Sie den Akku-Pack niemals bei Temperaturen unter 0°C oder iiber 40°C. Wird versucht einen Ladevorgang auRerhalb dieses Tempe-
raturbereichs durchzufiihren, wird der Ladeprozess automatisch abgebrochen.

Der Akku-Pack darf weder Hitze (z.B. Heizkorper) noch Feuer ausgesetzt werden. Externe Hitzeeinwirkung kann zur Explosion des Akku-
Packs fiihren.

Im (unwahrscheinlichen) Fall einer Uberhitzung oder eines Brands des Akku-Packs darf dieser unter keinen Umstiinden mit Wasser oder
sonstigen Fliissigkeiten in Kontakt kommen. Als einzig sinnvolles Loschmittel empfehlen die Zellenhersteller das Loschen mit Sand.

Thr e-fix verbraucht bei jeder Benutzung Energie. Laden Sie daher den Akku-Pack mdglichst nach jedem Gebrauch vollstandig auf.

Das Gehiuse des Akku-Packs darf nicht gedffnet oder zerlegt werden. Ein unsachgemiRes Offnen bzw. ein mutwilliges Zerstéren birgt die
Gefahr ernsthafter Verletzungen. Zusitzlich fiihrt das Offnen zum Erloschen des Gewahrleistungsanspruches.

Verbinden Sie die Buchse [29] des Akku-Packs niemals mit metallischen Gegenstdnden, bzw. achten Sie darauf, dass die Kontakte in kei-
nem Fall mit metallischen Gegenstdanden (zum Beispiel mit Metallspdnen) in Beriihrung kommen.

Ist die Buchse [29] verschmutzt, ist diese mit einem sauberen, trockenen Tuch zu reinigen.

Tauchen Sie den Akku-Pack keinesfalls in Wasser ein.

Bei Beschddigung oder Defekt des Akku-Packs muss dieser iiberpriift werden. Bitte kontaktieren Sie diesbeziiglich Ihren Fachhandler und
klaren Sie mit ihm die weitere Vorgehensweise beziiglich Riicksendung und Reparatur ab (siehe auch Kapitel 4.11).

Ist der Akku-Pack defekt oder beschadigt darf der e-fix keinesfalls weiter verwendet werden. Kontaktieren Sie Ihren Fachhandler hin-
sichtlich einer Reparatur.

Achten sie stets darauf, den Akku-Pack sauber und trocken zu halten.

4.10 Lagerung des Akku-Packs

Die Lebensdauer eines Akku-Packs ist unter anderem von seiner Lagerung abhangig. Lassen Sie deshalb den Akku-Pack und die e-fix
Rader nicht fiir [@ngere Zeit an heiRen Orten liegen. Insbesondere die Kofferrdume von in der Sonne stehenden Pkws sollten nur fiir
Transporte, aber nicht generell als Aufbewahrungsort genutzt werden.

Lagern Sie den Akku-Pack und die e-fix Rader an einem kiihlen und trockenen Platz, wo sie vor Beschddigung und unberechtigtem
Zugriff geschiitzt sind.

Um eine optimale Lebensdauer des Akku-Packs zu erreichen sollte dieser bei einer Temperatur von 18°C bis 23°C, einem Luftdruck von
500 bis 1060 hPa und einer Luftfeuchtigkeit von 0 bis 80 Prozent gelagert werden. Der Ladezustand sollte dabei 50 Prozent betragen.
Unter dieser Voraussetzung betrdgt die Lagerfahigkeit des Akku-Packs ein Jahr.

Setzen Sie den Akku-Pack bei einer Lagerung keinerlei Feuchtigkeiten (Wasser, Regenwasser, Schnee, etc.) aus.

Laden Sie den Akku-Pack vor dem Einlagern auf und tberpriifen Sie den Ladezustand jeden Monat. Laden Sie ihn ggf. nach, wenn der
Ladezustand unter 50 Prozent sinkt.

4.11 Sicherheits- und Warnhinweise zum Transport und Versand des Akku-Packs

Im e-fix Akku-Pack werden Lithium-Ionen-Zellen verwendet. Fiir Transport und Versand des Akku-Packs gelten daher entsprechende
gesetzliche Bestimmungen, welche strikt einzuhalten sind! Beispielsweise darf ein defekter Akku-Pack grundsdtzlich nicht in Flugzeugen
transportiert werden, weder als Handgepéck, noch als aufgegebenes Gepack.

Sollte Thr Akku-Pack defekt sein, so bringen Sie ihn bitte personlich zu Ihrem Fachhandler, da auch der Postversand bzw. der Versand
tiber sonstige Versender in Bezug auf Lithium-Ionen Akkus streng reglementiert ist. Auch hier empfehlen wir, vorab mit dem Fachhandler
Kontakt aufzunehmen.

Da sich die Transportbestimmungen jéhrlich @ndern kénnen, empfehlen wir Thnen dringend sich vor Antritt einer Reise mit dem Reise-
veranstalter bzw. der Flug- oder Schifffahrtsgesellschaft in Verbindung zu setzen und sich iiber die aktuell giiltigen Bestimmungen zu
informieren.

ﬂ Bewahren Sie den Verpackungskarton des Akku-Packs unbedingt fiir den Fall eines Transportes auf.

“ Besprechen Sie vor einem Versand des Akku-Packs die erforderlichen MaBnahmen mit Ihrem Fachhandler.
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5. Bediengeradt

Mittels Taster und Joystick lassen sich am Bediengerdt verschiedene Funktionen und
Einstellungen aktivieren bzw. deaktivieren. Insofern kdnnen die in den nachfolgenden
Bedienhinweisen abgebildeten Grafiken einzelner Displayanzeigen von den tatsdchlichen
Anzeigen Ihres Bediengerdts eventuell abweichen.

Zu verschiedenen Anzeigen im Display wird auch ein Signalton mit ausgegeben, jedoch
nur, sofern diese Funktion aktiviert wurde (siehe Kapitel 5.3.7).

5.1 Anbringen und Abnehmen des Bediengerats

Zur Befestigung des Bediengerdts wurde an Ihrem Rollstuhl eine Aufnahme [65] ange-
bracht.

» Schieben Sie die auf der Unterseite des Bediengerats [9] angebrachte Fiihrungsleiste
[62] in das Verschiebeteil [63].

Fixieren Sie das Bediengerdt [9] im Verschiebeteil [63] mit dem Klemmhebel [64].
Fiihren sie den Stecker [23] des Bediengerdts in die Buchse [29] des Akku-Packs. Die
Verriegelung erfolgt automatisch durch einen Magnetverschluss.

Das Abnehmen des Bediengerdts erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

am Akku-Pack darauf, dass beide Teile sauber sind und sich keine
metallischen Partikel daran befinden. Sind solche vorhanden, miis-
sen sie mit einem sauberen, trockenen Tuch entfernt werden!

Der Stecker [23] des Bediengerdtes ist magnetisch. Vermeiden Sie
ﬂ daher jeglichen Kontakt des Steckers mit medizinischen Implan-

taten, elektronischen Speichermedien, EC-Karten oder dhnlichem.

i Achten Sie vor dem Einfiihren des Steckers [23] in die Buchse [29]

5.2 Funktionen am Bediengerat

5.2.1 Einschalten des Systems

Wurden die beiden e-fix Rdder, wie in Kapitel 2.1 beschrieben, korrekt an Ihren Rollstuhl

angebracht, konnen Sie das System mit dem Bediengerdt [9] einschalten. Beriihren Sie

wahrend des Einschaltens keinesfalls den Joystick oder Bedienelemente des Bedien-
gerdts. Ist dies der Fall, erhalten sie eine Fehlermeldung.

* Driicken Sie kurz auf den Ein-/Aus Taster [19]. Das System wird eingeschaltet und
im Display [18] wird fiir etwa 3 Sekunden der Alber e-fix Startbildschirm dargestellt.
AnschlieRend erscheint der nebenstehend abgebildete Fahrbildschirm (Bedeutung der
Symbole siehe Kapitel 5.3.1).

(Die Abbildung links kann von der tatséchlichen Anzeige auf dem Display Ihres Bedien-
gerdits abweichen, da Funktionen zu- oder abgeschaltet werden kénnen.)

* Sind sie mit dem e-fix und dessen Fahreigenschaften noch nicht vertraut, sollten Sie
mit dem Drehschalter [22] die zu erreichende Hochstgeschwindigkeit zundchst auf ein
Minimum reduzieren (siehe Kapitel 5.2.6).

* Mit dem Joystick [14] konnen Sie nun die beiden e-fix Rader in Bewegung setzen.
Lesen Sie vorab jedoch die Sicherheits- und Gefahrenhinweise in Kapitel 3.

» Werden die eingeschalteten Rader nicht bewegt, erfolgt nach 10 Minuten eine Selbst-
abschaltung. Siehe hierzu auch Kapitel 5.5.

Sollte nach dem Einschalten im Display eine gdnzlich andere Anzeige
als die hier abgebildete erscheinen, liegt ein Fehler vor. Das Kapitel

“ 6 enthalt hierzu eine Liste mit Fehlercodes.

Nur bei der erstmaligen Inbetriebnahme erscheint nach dem Ein-
schalten des Bediengerdts das Menii Sprachauswahl (siehe Kapitel
5.4). In diesem Menii kdnnen Sie einstellen, in welcher Sprache ein-
zelne Angaben auf dem Display dargestellt werden sollen.
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5.2.2 Abschalten des Systems

Ist eine Fahrt beendet und folgt fiir ldngere Zeit keine weitere Fahrt, sollten Sie den e-fix

stets abschalten. Zum einen sparen Sie hierbei Energie, zum anderen wird der e-fix durch

eine zufdllige Berlihrung des Joysticks nicht unabsichtlich in Bewegung gesetzt.

* Driicken Sie auf den Taster [19]. Das Bediengerdt wird abgeschaltet, die Anzeige im
Display [18] erldscht.

e Ziehen Sie die Feststellbremsen Ihres Rollstuhls an, um ein unbeabsichtigtes Wegrollen
zu verhindern.

5.2.3 Fahren mittels Joystick
Das Fahren des e-fix erfolgt mit dem Joystick [14], iiber welchen der Fahrer sowohl die
Geschwindigkeit, als auch die Fahrtrichtung bestimmt.

Bereits mit einer minimalen Verstellung des Joysticks in die gewiinschte Fahrtrichtung
beginnt die Fahrt mit geringer Geschwindigkeit. Diese erhéht sich, je weiter der Joystick
ausgelenkt wird. Die voreingestellte Hochstgeschwindigkeit (siehe Kapitel 5.5) wird bei
einer Vollauslenkung des Joysticks erreicht. Bei Riickwartsfahrten wird die Geschwindig-
keit aus Sicherheitsgriinden automatisch um 50 Prozent reduziert.

Im Display [18] wird die Geschwindigkeit an der Position [60] wie folgt angezeigt:

» voreingestellte Geschwindigkeit als griines Balkendiagramm und kurzzeitig als griine
Zahl

= aktuell gefahrene Geschwindigkeit als weille Zahl

Bei Riickwartsfahrten werden 0 km/h als weiRe Zahl angezeigt.

Starten Sie Ihre ersten Fahrversuche mit einer niedrigen Geschwin-
digkeit, um sich an das Fahrverhalten des e-fix zu gewéhnen.

Passen Sie die Geschwindigkeit den jeweiligen Fahrsituationen an.
Reduzieren Sie die Hochstgeschwindigkeit insbesondere bei schwie-
rigen Fahrverhdltnissen und in Innenbereichen, um Unféllen vorzu-
beugen.

5.2.4 Umfeldbeleuchtung

Auf der Unterseite des Bediengerdts befindet sich eine Umfeldbeleuchtung [21]. Gegen-
stande die sich in relativ kurzer Distanz zum Bediengerat befinden konnen damit begrenzt
beleuchtet werden. Die Umfeldbeleuchtung wird durch kurzes Driicken des Tasters [15]
ein- bzw. ausgeschaltet.

tung der Umgebung des Bediengerats.

Fiir Nachtfahrten im 6ffentlichen StraRenverkehr sind die nationalen
Vorschriften des jeweiligen Landes zu beachten und ggf. vorgeschrie-
bene Beleuchtungseinrichtungen am Rollstuhl anzubringen.

“ Die Umfeldbeleuchtung dient ausschlieflich der minimalen Beleuch-




5.2.5 Warnsignal
Durch Driicken des Tasters [17] ertont am Bediengerdt ein Warnsignal.

5.2.6 Begrenzung der Geschwindigkeit

Die minimale Geschwindigkeit Ihres e-fix betrdagt 0,5 km/h, welche sich in einzelnen Stu-
fen und bei maximaler Auslenkung des Joysticks [14] auf eine Hochstgeschwindigkeit von
6 km/h steigern ldsst.

Fiir verschiedene Fahrsituationen, z.B in Innenbereichen, kann die zu erreichende Hochst-
geschwindigkeit auch individuell begrenzt werden. Wéhlen Sie hierzu am Drehschalter
[22] die von Ihnen gewiinschte maximale Geschwindigkeit, welche im Display [18] an der
Position [60] als weille Zahl und griines Balkendiagramm angezeigt wird.

Die derart von Ihnen festgelegte Hochstgeschwindigkeit wird erreicht, sobald eine Voll-
auslenkung des Joysticks [14] erfolgt. Bei Riickwartsfahrten wird die Geschwindigkeit aus
Sicherheitsgriinden automatisch um 50 Prozent reduziert.

Die Einstellung der Hochstgeschwindigkeit kann sowohl im Stillstand, als auch wahrend
einer Fahrt erfolgen. Der eingestellte Wert wird dann fiir ca. 3 Sekunden im Display ange-
zeigt, bevor erneut die Anzeige der tatsdchlich gefahrenen Geschwindigkeit erfolgt.

Passen Sie die Geschwindigkeit den jeweiligen Fahrsituationen an.
Reduzieren Sie die Hochstgeschwindigkeit insbesondere bei schwie-
rigen Fahrverhdltnissen und in Innenbereichen, um Unféllen vorzu-
beugen.

Starten Sie Ihre ersten Fahrversuche mit einer niedrigen Geschwin-
digkeit, um sich an das Fahrverhalten des e-fix zu gewéhnen.
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Wegfahrsperre aktiv
Bitte entsperren

5.2.7 Wegfahrsperre
Ihr e-fix ist mit einer Wegfahrsperre ausgeriistet, um eine unbefugte Nutzung durch Dritte
zu verhindern.

Wegfahrsperre aktivieren

» Setzen Sie den Schliissel [24] fiir ca. 2 Sekunden direkt auf das Schliisselsymbol [20]
am Bediengerat. Hierdurch wird die Wegfahrsperre aktiviert und im Display die neben-
stehend abgebildete Meldung ,Wegfahrsperre aktiv” angezeigt.

» Der e-fix kann jetzt nicht mehr betrieben werden. Die Meldung ,Wegfahrsperre aktiv”
bleibt im Display sichtbar, bis der e-fix direkt von Ihnen, oder durch die automatische
Selbstabschaltung ausgeschaltet wird. Die Wegfahrsperre bleibt dabei jedoch stets
aktiviert!

* Wird der e-fix wieder eingeschaltet, wird die noch immer aktivierte Wegfahrsperre
erneut im Display angezeigt.

Wegfahrsperre deaktivieren

Setzen Sie den Schliissel [24] fiir ca. 2 Sekunden direkt auf das Schliisselsymbol [20]
am Bediengerdt. Hierdurch wird die Wegfahrsperre deaktiviert und im Display erscheint
daraufhin wieder der Fahrbildschirm (siehe Kapitel 5.3.2).

rdder ausgekuppelt werden konnen und der Rollstuhl dadurch wegge-

“ Die Wegfahrsperre stellt keinen Diebstahlschutz dar, da die Antriebs-
schoben werden kann.




5.3 Meniis des Bediengerdts

Die Parameter der meisten im Programm des Bediengerdts hinterlegten Funktionen konnen vom Rollstuhlfahrer individuell angepasst wer-
den. Andere Parameter, welche u.a. das Fahrverhalten des e-fix maRgeblich beeinflussen, kdnnen nur von Ihrem Fachhdndler verdndert wer-
den. Dieser berdt Sie gerne iiber die zur Verfiigung stehenden Mdglichkeiten.

5.3.1 Meniistruktur (Ubersicht) und zugehorige Taster am Bediengerat

@=ilxX

Startbildschirm
Alber (optional)

v
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Fahrmodus Anzeige Einstellung Kilometerzahler
Tour Tageskilometer Reset
Eco Reichweite Tageskilometer-
Sport Uhrzeit Zahler
Custom Datum

Startbildschirm
Easy Display

Bildschirm-
helligkeit Bluetooth Sprachauswahl Datum / Uhrzeit Signalton Einheiten Programmierung
N Gerdtename, z.B. Einstellung von . km/kg/C Zugang nur fir
heller - dunkler e-fix -1986” de/gb/fi/... Datum und Uhrzeit Bin / Aus miflb/F Fachhandler

Den Meniis und Untermeniis sind Taster des Bediengerats wie folgt zugeordnet.

Anzeige Speichern
Speichern bzw. Einstellen eines Parameters: Taster [15] driicken

() TOUR .
(O ECO Anzeige Auswahl

(W) SPORT Sprung in ein Menii oder Untermenii bzw. Aktivierung eines Parameters :
Taster [16] driicken.

Fahrmodus

Speichern Auswahl  Zuriick Anzeige Zuriick
/ ‘ \ Eine Ebene zuriick (ohne Abspeichern!): Taster [17] driicken.
ey

~——15 16 17—
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5.3.2 Anzeigen im Fahrbildschirm

Wird das Bediengerdt eingeschaltet, erscheint (sofern aktiviert) zundchst der Alber Star-
bildschirm und nach etwa 3 Sekunden der nebenstehend abgebildete Fahrbildschirm. Die
Grafik zeigt alle Symbole, welche auf dem Display des Bediengerdts dargestellt werden
konnen.

Die Symbole [54], [57], [58] und [60] werden stdndig angezeigt, alle anderen Symbole
konnen vom Fahrer individuell eingerichtet werden (Details siehe nachfolgende Kapitel).

Eine Ausnahme bildet das Symbol [59]. Hier hinterlegt sind die Fahrmodi TOUR, ECO,
SPORT und CUSTOM (deren Eigenschaften siehe Kapitel 5.3.4). Mit Ausnahme des Fahrmo-
dus TOUR werden alle Modi im Display angezeigt.

Es bedeuten:

[50] = Bluetooth-Modul im Bediengerdt. Es kann eine Verbindung hergestellt werden
(siehe Kapitel 5.3.7).
[51] = Das Symbol wird automatisch eingeblendet, sobald die Umfeldbeleuchtung
(siehe Kapitel 5.2.4) mit dem Taster [15] eingeschaltet wird.
[52] = Anzeige der seit dem Start bzw. dem letzten RESET gefahrenen Kilometer.
[53] = Aktuelle Uhrzeit (bedingt eine Voreinstellung - siehe Kapitel 5.3.7).
[54] = Visuelle Anzeige der Kapazitdt des Akku-Packs.
[55] = Aktuelles Datum (bedingt eine Voreinstellung - siehe Kapitel 5.3.7).
[56] = Strecke, welche unter idealen Bedingungen und mit der angezeigten Restkapazitat
des Akku-Packs noch zuriickgelegt werden kann.

[57] = Anzeige der Kapazitat des Akku-Packs in Prozent.

[58] = Balkenanzeige ,System ist fahrbereit”.

[59] = Voreingestellter Fahrmodus.

[60] = Voreingestellte Hochstgeschwindigkeit (Anzeige als Zahl und kreisférmiges

Balkendiagramm), siehe Kapitel 5.2.6.

Die meisten Anzeigen im Fahrbildschirm werden in weilRer Farbe auf schwarzem Hinter-
grund dargestellt. Die Anzeigen [54], [59] und [60] erscheinen in einem griinen Farbton.

Erreicht der Akku-Pack eine Restkapazitat von 20 Prozent werden die Anzeigen [54], [59]
und [60] in einem orangen Farbton, ab 10 Prozent Restkapazitdt in einem roten Farbton
angezeigt. In beiden Fallen erscheint die Balkenanzeige [58] in voller Bildschirmbreite,
zudem wird im Symbol [56] die Reichweite nicht mehr angezeigt. Diese Art der Symbolik
soll Sie daran erinnern, den Akku-Pack schnellstmdglich wieder aufzuladen.

5.3.3 Aufruf der Meniis

* Um in die verschiedenen Meniis zu gelangen miissen Sie, wahrend der Fahrbildschirm
angezeigt wird, auf den Taster Meniifunktion [16] driicken. Ist dies erfolgt, erscheinen
im Display [18] nacheinander die Menliis fafirmodus, Anzeige, Finstellung, Kilometer-
zdhler, Reset.

» Bewegen Sie den Joystick [14] nach links bzw. nach rechts um das gewiinschte Menii
aufzurufen.

* Driicken Sie auf den Taster Meniifunktion [16] sobald das von Ihnen gewiinschte Menii
in der Mitte des Displays [18] angezeigt wird. Hierdurch gelangen Sie in das Unterme-
nii zur Einstellung der verschiedenen Parameter (siehe nachfolgende Kapitel).
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5.3.4 Menii Fahrmodus

» Wahlen Sie das Menii fahrmodus und driicken Sie auf den Taster Meniifunktion [16] um
in das zugehorige Untermenii zu gelangen.

* Im Untermenii wird der Bildschirm Fa/rmodus angezeigt, innerhalb dessen die Parame-
ter TOUR, ECO, SPORT und (sofern aktiviert) CUSTOM aufgefiihrt werden.

* Bewegen Sie den Joystick [14] nach vorne bzw. nach hinten, wodurch die Parameter
unter einem schwarzen Balken hindurch geschoben werden.

* Der jeweils unter dem Balken befindliche Parameter wird aktiviert, indem Sie entweder
den Joystick [14] nach links oder rechts bewegen, oder den Taster [16] driicken. Ist
der Parameter aktiviert, wird vor diesem ein Quadrat mit Hakchen angezeigt.

* Wurde der gewiinschte Parameter aktiviert muss er jetzt gespeichert werden. Driicken
Sie hierzu auf den Taster [15] des Bediengerats.

» Wahlen Sie weitere Meniis oder driicken Sie nochmals auf den Taster [17] um zum
Fahrbildschirm zuriick zu gelangen.

Eigenschaften der Fahrmodi

TOUR:  Standardeinstellungen (wird im Fahrbildschirm an Positon [59] nicht
angezeigt).

ECO: reduzierte Beschleunigungs- und Verzdgerungswerte.

SPORT:  dynamische Abstimmung der Beschleunigung und des Drehverhaltens.

Beziiglich einer Anderung der Eigenschaften wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhindler.

5.3.5 Menii Anzeige

» Wahlen Sie das Menii Anzeige und driicken Sie auf den Taster Meniifunktion [16] um in
das zugehdrige Untermenii zu gelangen.

* Im Untermenii werden die Parameter 7ageskilometer, Reichweite Uhrzeit, Datum und
Startbildschirm aufgefiihrt.

* Bewegen Sie den Joystick [14] nach vorne bzw. nach hinten, wodurch die Parameter
unter einem schwarzen Balken hindurch geschoben werden.

* Der jeweils unter dem Balken befindliche Parameter wird aktiviert, indem Sie den Joy-
stick [14] nach links oder rechts bewegen, bzw. den Taster [16] driicken. Ist der Para-
meter aktiviert, wird vor dem Parameter ein Quadrat mit Hakchen angezeigt.

» Es lassen sich alle Parameter aktivieren bzw. deaktivieren.

* Wurden einer oder mehrere Parameter aktiviert, miissen diese gespeichert werden. Drii-
cken Sie hierzu auf den Taster [15] des Bediengerats.

» Wahlen Sie weitere Meniis oder driicken Sie nochmals auf den Taster [17] um zum
Fahrbildschirm zuriick zu gelangen.

5.3.6 Menii Tageskilometer Reset

» Wahlen Sie das Menii 7ageskilometer Reset und driicken Sie auf den Taster Meniifunkti-
on [16] um in das zugehdrige Untermenii zu gelangen.

* Im Untermenii wird der Bildschirm 7ageskilometer Reset angezeigt, innerhalb dessen
die gefahrenen Kilometer angegeben sind.

* Driicken Sie auf den Taster [15] des Bediengerdts um den Tageskilometerzahler auf
WNull” zurlick zu setzen, oder den Taster [17], um ohne Reset des Tageskilometerzdh-
lers wieder in das Menii fahrmodus zuriick zu gelangen.

» Wahlen Sie weitere Meniis oder driicken Sie nochmals auf den Taster [17] um zum
Fahrbildschirm zuriick zu gelangen.
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5.3.7 Menii finstellung

Wahlen Sie das Menii £instellung und driicken Sie auf den Taster Meniifunktion [16]. Sie
gelangen dadurch in ein Untermenii mit den Punkten Bildschirmhelligkeit, Bluetooth,
Sprachauswahl, Datum/Uhrzeit Signalton, Einheiten und Programmierung.

Jedem dieser Punkte ist ein weiteres Untermenii zugeordnet, in welchem Sie die nachfol-
gend beschriebenen Einstellungen vornehmen konnen.

Wie bereits in den vorangegangenen Kapiteln beschriebenen, kénnen Parameter mit dem
Joystick angefahren und aktiviert bzw. deaktiviert werden. Ebenso erfolgt die Navigation
und das Speichern wie bereits bekannt tiber die Taster [15] (Speichern), [16] (Sprung in
ein Untermendi) und [17] (eine Ebene zuriick ohne Speichern).

Untermenii Bildschirmhelligkeit
Durch Driicken des Joysticks [14] nach links oder rechts kdnnen Sie die Helligkeit der
Bildschirmdarstellungen verringern oder erhdhen.

Untermenii Bluetooth
Einsehen des Gerdtenamens und der MAC Adresse (Bluetooth Chip).
Beispiel: e-fix - 1986

Untermenii Sprachauswahl
Durch Driicken des Joysticks [14] nach links oder rechts kdnnen Sie die Sprache einstel-
len, welche fiir die Anzeigen im Display verwendet werden soll.

Untermenii Datum/Uhrzeit

Durch Driicken des Joysticks [14] nach links oder rechts kdnnen Sie durch die einzelnen
Parameter navigieren.

Durch Driicken des Joysticks [14] nach vorne oder hinten werden Parameter erhéht oder
verringert.

Es kann immer nur jener Parameter bearbeitet werden, welcher in einem grauen Farbton
im Display angezeigt wird.

Untermenii Signalton
Durch Driicken des Joysticks [14] nach links oder rechts kdnnen Sie die Signaltone des
Bediengerdts ein- oder ausschalten.

Untermenii £inheiten
Durch Driicken des Joysticks [14] nach links oder rechts konnen Sie einzelne Angaben im
metrischen oder im angloamerikanischen MaRsystem anzeigen lassen.

Untermenii Programmierung

Dieses Untermenii steht ausschlieBlich Ihrem Fachhdndler zur Verfiigung, um verschie-
dene, die Fahreigenschaften des e-fix betreffende Parameter @ndern bzw. anpassen zu
konnen.




61 5.4 Einstellen der Landessprache bei erstmaliger Inbetriebnahme des e-fix

Bei der erstmaligen Inbetriebnahme des e-fix muss die von Ihnen gewiinschte Sprache

Sprachauswahl eingestellt werden. Dieser Schritt wird in der Regel durch Ihren Fachhindler vor Ausliefe-

rung des e-fix vorgenommen. Sollte dies nicht der Fall sein, gehen Sie bitte wie folgt vor:

* Schalten Sie das Bediengerdt durch Driicken des Ein/Aus Tasters [19] ein. Im Display
[18] wird fiir etwa 3 Sekunden zundchst der Alber e-fix Startbildschirm, danach das

nebenstehend abgebildete Menii Sprachauswah! (mit der Anzeige ,Deutsch”) ange-
< E Deutsch > zeigt.

* Durch Bewegen des Joysticks [14] nach links oder rechts werden im Auswahlfeld [61]
des Displays die zur Verfiigung stehenden Sprachvarianten angezeigt.
* Wird die von Ihnen gewiinschte Sprache angezeigt, miissen Sie am Bediengerdt auf

Speichern Zuriick den Taster [15] driicken. Hierdurch wird die gewahlte Sprache dauerhaft gespeichert.
Danach gelangen Sie automatisch zuriick in das Fahrmendi.
e\ * Durch Driicken des Tasters [17] kdnnen Sie die Sprachauswahl iiberspringen. Allerdings
(€ 19 wird beim ndchsten Start des Systems die Sprachauswahl erneut angezeigt.
» Sie konnen die Sprachauswahl jederzeit wieder d@ndern, siehe hierzu Kapitel 5.3.7.
18
Wurde bei der ersten Inbetriebnahme des e-fix keine Sprache
15 [ GJ IS B ﬂ gespeichert, wird beim nachsten Einschalten des Bediesgeréts die
g Sprachauswahl erneut angezeigt.

=

<J///\\ )

Sollten Sie Probleme mit der Einstellung der Sprache haben, wenden
Sie sich bitte an Ihren Fachhéandler.

S|

14

5.5 Fahrparameter

In der Software des Bediengerdts sind verschiedene Fahrparameter hinterlegt, die von
Ihrem Fachhandler auf Ihre individuellen Bediirfnisse und Wiinsche angeglichen werden
konnen.

Werden die Fahreigenschaften auf Ihre individuellen Bediirfnisse angepasst, erscheint
im Menu Fahrmodus (siehe Kapitel 5.3.4) sowie im Fahrbildschirm die Angabe CUSTOM.
Andere Fahrmodi kdnnen jetzt nicht mehr ausgewahlt werden.



6. Warn- und Fehlermeldungen
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Im Fall einer Betriebsstorung werden im Display des Bediengerdts auf der linken Seite
eine grafische Fehlerdarstellung, und auf der rechten Seite ein Fehlercode angezeigt (im
nebenstehenden Beispiel Code M52).

Wie in manch anderen Bereichen auch, kann bereits das Aus- und Wiedereinschalten des
Bediengerdts den angezeigten Fehler eventuell bereits beheben.

In der nachfolgenden Tabelle sind jene Fehlercodes aufgefiihrt, deren Ursachen meist mit
wenig Aufwand zu beheben sind. Sollte die angefiihrte Abhilfe nicht zum Ziel fiihren und
der Fehlercode weiterhin angezeigt werden, dann kontaktieren Sie bitte Ihren Fachhdnd-
ler.

Sollte im Display des Bediengerdts ein Fehler angezeigt werden der nicht in der nachfol-

CODE
M52

1 b

Rader ausgekuppelt
Beide Antriebe einkuppeln

genden Tabelle enthalten ist, dann kontaktieren sie bitte ebenfalls Ihren Fachhandler.

Anzeige Fehler Abhilfe
B10 Energieriickspeisung nicht méglich, da Strom im Akku- * Schalten Sie das System aus und wieder ein.
Pack zu hoch  Fiihren Sie die Fahrt méglichst bergauf fort.
B11 Energieriickspeisung zu hoch, Geschwindigkeit wird * Fahren Sie vorsichtig weiter und vermeiden Sie Fahrten an
reduziert Geféllen.
B12 Energieriickspeisung hoch * Reduzieren Sie Ihre Geschwindigkeit und vermeiden Sie
Fahrten an Gefillen.
B13 Entladestrom zu hoch » Schalten Sie das System aus und wieder ein.
* Fahren Sie vorsichtig weiter.
B14 Entladestrom zu hoch, Geschwindigkeit wird reduziert * Fahren Sie vorsichtig weiter und vermeiden Sie Fahrten an
Steigungen.
B15 Entladestrom hoch * Reduzieren Sie Ihre Geschwindigkeit und vermeiden Sie
Fahrten an Steigungen.
B16 bis | Spannung im Akku-Pack zu niedrig * Laden Sie den Akku-Pack auf.
B18
B19 bis | Spannung im Akku-Pack bei Riickspeisung zu hoch * Schalten Sie das System aus und wieder ein.
B21 » Fahren Sie vorsichtig weiter.
B22 Akkutemperatur zu niedrig. Geschwindigkeit wird redu- » Fahren Sie vorsichtig weiter und vermeiden Sie Fahrten an
ziert Gefallen.
B23 Akkutemperatur niedrig * Reduzieren Sie Ihre Geschwindigkeit und vermeiden Sie
Fahrten an Gefdllen.
B24 Akkutemperatur zu niedrig * Schalten Sie das System aus und wieder ein.
» Fahren Sie vorsichtig weiter.
B25 Akkutemperatur zu niedrig, Geschwindigkeit wird redu- » Fahren Sie vorsichtig weiter und vermeiden Sie Fahrten an
ziert Steigungen bzw. Gefallen.
B26 Akkutemperatur niedrig * Reduzieren Sie Ihre Geschwindigkeit und vermeiden Sie
Fahrten an Steigungen bzw. Gefallen.
B27 Energieriickspeisung nicht moglich, da Akkutemperatur |« Schalten Sie das System aus und wieder ein.
zu hoch » Fahren Sie vorsichtig weiter.
B28 Akkutemperatur zu hoch. Geschwindigkeit wird reduziert. | « Fahren Sie vorsichtig weiter und vermeiden Sie Fahrten an
Steigungen bzw. Gefallen.
B29 Akkutemperatur hoch * Reduzieren Sie Ihre Geschwindigkeit und vermeiden Sie
Fahrten an Steigungen bzw. Gefllen.
B30 Akkutemperatur zu hoch + Schalten Sie das System aus und wieder ein.
+ Fahren Sie vorsichtig weiter.
B31 Akkutemperatur zu hoch. Geschwindigkeit wird reduziert |« Fahren Sie vorsichtig weiter und vermeiden Sie Fahrten an
Steigungen bzw. Gefallen.
B32 Akkutemperatur hoch * Reduzieren Sie Ihre Geschwindigkeit und vermeiden Sie
Fahrten an Steigungen bzw. Gefillen.
B33 bis | Uberpriifung Elektronik Akku-Pack fehlgeschlagen * Schalten Sie das System aus und wieder ein.
B39 » Eventuell ist der Akku-Pack defekt.




Anzeige

Fehler

Abhilfe

(28

Joystick war beim Einschalten ausgelenkt

Joystick beim Einschalten nicht beriihren!

104 Kommunikationsfehler der Begleitsteuerung * Schalten Sie das System aus und wieder ein.
105 Taster der Begleitsteuerung beim Einschalten gedriickt » Schalten Sie das System aus und wieder ein.
108, Anfahrschutz der Begleitsteuerung wurde aktiviert * Begleitsteuerung loslassen.
109 » Schalten Sie das System aus und wieder ein.
M10, Uberpriifung Elektronik Antrieb fehlgeschlagen » Schalten Sie das System aus und wieder ein.
M11 * Tauschen Sie die beiden Rader von der linken auf die rech-
te, bzw. von der rechten auf die linke Seite.
M12, Spannungsbereichsfehler Antrieb * Schalten Sie das System aus und wieder ein.
M13 * Tauschen Sie die beiden Rader von der linken auf die rech-
te, bzw. von der rechten auf die linke Seite.
* Falls der Fehler von M13 auf M12 wechselt: Tauschen Sie
die Rédder erneut.
M14 Temperaturbereichsfehler Antrieb * Reduzieren Sie die Geschwindigkeit.
M15 * Lassen Sie den Antrieb abkiihlen.
* Tauschen Sie die beiden Rader von der linken auf die rech-
te, bzw. von der rechten auf die linke Seite.
M16 bis | Uberlastfehler Antrieb * Die Belastung ist fiir den Antrieb zu hoch. Vermeiden Sie
M19 eine Uberlastung.
M20 bis | Uberpriifung Elektronik Antrieb fehlgeschlagen * Schalten Sie das System aus und wieder ein.
M51 * Tauschen Sie die beiden Rdder von der linken auf die rech-
te, bzw. von der rechten auf die linke Seite.
M52 Antrieb rechts ausgekuppelt * Kuppeln Sie das rechte Rad ein.
M53 Antrieb links ausgekuppelt * Kuppeln Sie das linke Rad ein.
M54 Antrieb rechts und links ausgekuppelt * Kuppeln Sie beide Rédder ein.
M55, Temperatur im Antrieb hoch * Reduzieren Sie die Geschwindigkeit.
M56 * Lassen Sie den Antrieb abkiihlen.
010 - Fehler Optibox * Fachhandler kontaktieren
016
S10, Keine Kommunikation mit dem Rad mdglich » Schalten Sie das System aus und wieder ein.
S11 * Tauschen Sie die beiden Rader von der linken auf die rech-
te, bzw. von der rechten auf die linke Seite.
 Falls der Fehler von S10 auf S11 wechselt: Tauschen Sie
die Rdder erneut.
S12 Keine Kommunikation mit dem Akku-Pack mdglich * Schalten Sie das System aus, nehmen Sie den Stecker des
Bediengerdts vom Akku-Pack ab und entnehmen Sie den
Akku-Pack aus der Schnittstelle.
» Setzen Sie anschlieBend den Akku-Pack wieder in die
Schnittstelle ein und schlieRen Sie das Bediengerat an.
S13 Keine Kommunikation im System mdglich + Uberpriifen Sie alle Steckverbindungen.
S15 Die Kommunikation wurde wéahrend der Fahrt unterbro- + Uberpriifen Sie alle Steckverbindungen.
chen » Schalten Sie das System aus und wieder ein.
S16 Fehler Kommunikation Optibox » Kontaktieren Sie Ihren Fachhdndler
S17 Fehler Kommunikation Extern » Kontaktieren Sie Ihren Fachhdndler

Nur bei Bediengerdten mit Bluetooth (Art. Nr. 1591936):
Das Bluetooth Symbol erscheint in roter Farbe im e-fix Dis-
play und wird auch nach mehrmaligen Neustarts nicht grau
angezeigt.

Kontaktieren Sie Ihren Fachhandler




mals aus und wieder ein. Lasst sich ein Fehler dadurch nicht beheben, dann kontaktieren Sie bitte Ihren Fach-
handler. Je nach Fehlerart muss die betroffene Komponente eventuell an Alber zur Reparatur eingeschickt wer-
den.

n Wird im Display ein Fehlercode angezeigt der nicht in der Tabelle aufgefiihrt ist, so schalten Sie den e-fix noch-

7. Einlagerung, Pflege, Wartung und Entsorgung

7.1 Einlagerung

Wird Ihr Rollstuhl und damit der e-fix {iber einen ldngeren Zeitraum (z.B. mehrere Monate) hinweg eingelagert, so sind folgende Punkte zu

beachten:

* Lagern Sie den Rollstuhl gemdR den Vorgaben des Rollstuhl-Herstellers.

» Schiitzen Sie die e-fix Komponenten mit Folien um Feuchtigkeit abzuhalten.

» Lagern sie den Rollstuhl und alle e-fix Komponenten in einem trockenen Raum.

* Achten sie drauf, dass keine Feuchtigkeit in den Rollstuhl oder die e-fix Komponenten eindringt oder sich darauf niederschldgt.

» Achten Sie darauf, dass Rollstuhl und e-fix keiner dauerhaften Sonneneinstrahlung (z.B. durch Fenster) ausgesetzt sind.

» Achten Sie darauf, dass Unbefugte, inshesondere Kinder keinen unbeaufsichtigten Zutritt zu diesem Raum haben.

* Beachten Sie die Hinweise zum Lagern des Akku-Packs in Kapitel 4.10

» Vor einer Wiederinbetriebnahme sind der Rollstuhl und die e-fix Komponenten zu reinigen. Insbesondere diirfen sich auf dem Stecker
[33] des Ladegerdts und dem Stecker [23] des Bediengerdts, sowie in den Buchsen [29] des Akku-Packs keine metallischen Partikel
befinden.

 Priifen Sie, ob bei einer Wiederinbetriebnahme eine sicherheitstechnische Kontrolle (siehe Kapitel 7.4) erforderlich ist und geben Sie
diese ggf. in Auftrag.

7.2 Pflege

Eindringendes Wasser kann den Antrieb zerstoren.
Reinigen Sie deshalb die einzelnen Komponenten des e-fix niemals mit flieBendem Wasser oder einem Hoch-

druckreiniger.

Achten Sie stets darauf, dass weder Fliissigkeiten noch Feuchtigkeit in die Radnabe gelangen! Bei der Reinigung des e-fix ist deshalb

besondere Vorsicht geboten. Beachten Sie insbesondere folgende Hinweise:

» Bei allen Reinigungsprozessen auf der Radoberfldche diirfen hochstens leicht mit Wasser angefeuchtete Tiicher verwendet werden.

* Zur Reinigung der Komponenten diirfen keine Scheuermittel oder aggressive Putzmittel verwendet werden.

» Die Reinigung der Komponenten darf keinesfalls mit flieRendem Wasser wie z.B. einem Wasserschlauch oder sogar einem Hochdruckreini-
ger durchgefiihrt werden. Hierdurch kann Wasser eindringen und die Elektronik irreparabel beschadigen.

Die Alber GmbH lehnt jegliche Haftung fiir Schaden oder Folgeschdden ab, die durch eingedrungenes Wasser verursacht werden.
Ebenso fallen derartige Félle nicht unter den Gewahrleistungsanspruch.

7.3 Wiedereinsatz

Wenn Ihnen der e-fix von Ihrer Krankenversicherung zur Verfligung gestellt wurde und Sie ihn nicht mehr bendtigen, sollten Sie sich bei
Threr Krankenversicherung, einem Alber-Reprdsentanten, oder Ihrem Sanitdtsfachhdndler melden. Ihr e-fix kann dann einfach und wirt-
schaftlich wiedereingesetzt werden.

Vor jedem Wiedereinsatz sollte eine sicherheitstechnische Kontrolle des e-fix durchgefiihrt werden. Die Halterungen, mit denen die e-fix
Rader am Rollstuhl angebracht werden, kdnnen vom autorisierten Fachhandel oder einem Alber-Reprdsentanten einfach und schnell vom
nicht mehr bené&tigten Rollstuhl entfernt bzw. an einen neuen Rollstuhl angebaut werden.

Zusdtzlich zu den in Kapitel 7.1 ersichtlichen Reinigungshinweisen ist vor einem Wiedereinsatz eine Desinfektion der Greifreifen und aller
von auRen zugdnglichen Kunststoff-Teile der e-fix Komponenten durchzufiihren. Verwenden Sie hierzu ein fiir Wischdesinfektion geeignetes
Reinigungsmittel nach den Hinweisen des jeweiligen Herstellers.

7.4 Wartung

Der Gesetzgeber hat in der Medizinproduktebetreiberverordnung (MPBetreibV) § 7 die Instandhaltung von Medizinprodukten geregelt. Dem-
nach sind InstandhaltungsmalRnahmen, inshesondere Inspektionen und Wartungen, erforderlich um den sicheren und ordnungsgeméaRen
Betrieb der Medizinprodukte fortwdhrend zu gewahrleisten.

Fiir die Wartung unserer Produkte hat sich, auf Basis der Marktbeobachtung unter normalen Betriebsbedingungen, ein Intervall von 2 Jah-
ren als sinnvoll erwiesen.

Dieser Richtwert von 2 Jahren kann aufgrund des jeweiligen Nutzungsgrades unseres Produktes und dem Nutzerverhalten variieren. Die
Uberpriifung des Nutzungsgrades und des Nutzerverhaltens obliegt dem Betreiber.




Wir empfehlen auf jeden Fall die Kosteniibernahme fiir Wartungsarbeiten an unseren Produkten vorab mit dem zustdndigen Leistungstragern
respektive Krankenkassen abzukldren, gerade auch im Hinblick auf eventuell bestehende Vertrage.

7.5 Entsorgung
Dieses Gerat, dessen Akku-Pack und das Zubehor sind langlebige Produkte.
Es konnen jedoch Stoffe enthalten sein, die sich fiir die Umwelt als schddlich erweisen konnten, falls sie an Orten (z.B.
Miilldeponien) entsorgt werden, die nach der aktuellen, im jeweiligen Land giiltigen Gesetzgebung dafiir nicht vorgese-
hen sind.
Das Symbol der , durchgestrichenen Miilltonne” (gemdR WEEE Verordnung 2002/96/EG) befindet sich auf diesem Pro-
dukt, um Sie an die Verpflichtung zum Recycling zu erinnern.

_ Bitte verhalten Sie sich daher umweltbewusst und fiihren Sie dieses Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer Ihrer regio-
nalen Recyclingeinrichtung zu.

Bitte informieren Sie sich iiber die in Ihrem Land giiltige Gesetzgebung beziiglich der Entsorgung, da die WEEE-Verordnung nicht in allen

europdischen Staaten fiir dieses Produkt Anwendung findet. Alternativ wird der e-fix auch von Alber oder den Alber Fachhandlern zur fach-

gerechten und umweltschonenden Entsorgung zuriickgenommen.

8. Gewahrleistung, Garantie und Haftung

8.1 Mangelgewahrleistung

Alber gewihrleistet, dass der e-fix zum Zeitpunkt der Ubergabe frei von Mingeln ist. Diese Gewihrleistungsanspriiche verjihren 24 Monate
nach der Auslieferung des e-fix.

8.2 Haltbarkeitsgarantie

Alber leistet auf den e-fix eine 24-monatige Haltbarkeitsgarantie.

Von der Haltbarkeitsgarantie nicht erfasst sind

* Gerdte, deren Seriennummern gedndert, entstellt oder entfernt worden sind.

» VerschleiRteile wie beispielsweise Reifen, Bedienelemente und die Speichen.

* Mangel durch natiirliche Abnutzung, Fehlbehandlung, insbesondere Mangel durch Nichtbeachtung dieser Gebrauchsanweisung, Unfille,
fahrldssige Beschadigung, Feuer-, Wassereinwirkung, hohere Gewalt und andere Ursachen, die auRerhalb des Einflussbereiches von Alber
liegen.

* durch tdglichen Gebrauch bedingte Wartungsarbeiten (z. B. Austausch der Bereifung).

» Geratepriifung ohne Defektbefund.

8.3 Haftung

Die Alber GmbH ist als Hersteller des e-fix fiir dessen Sicherheit nicht verantwortlich, wenn:

» der e-fix unsachgemdR gehandhabt wird

* der e-fix nicht in 2-jahrigem Turnus von einem autorisierten Fachhandler oder der Alber GmbH gewartet wird
= der e-fix entgegen den Hinweisen dieser Gebrauchsanweisung in Betrieb genommen wird

» der e-fix mit ungeniigender Akkuladung betrieben wird

» Reparaturen oder andere Arbeiten von nicht autorisierten Personen am e-fix durchgefiihrt werden

» fremde Teile angebaut oder mit dem e-fix verbunden werden

» Teile des e-fix abgebaut werden



9. Technische Daten

e-fix E35

e-fix E36

Rad

Reichweite (*)

bis 16 km nach IS0 7176 - 4

bis 20 km nach IS0 7176 - 4

Nenn-Steigung

120 kg: bis 11,3° (20%)

120 kg: bis 11,3° (20%)
160 kg: bis 8,5° (15%)

Geschwindigkeit

0,5 - 6 km/h

0,5 - 6 km/h

Die Grenzwerte des Rollstuhlherstellers und landerspezifische StraRenverkehrsgesetze

sind zu beachten!

Motor Nennleistung 2x110W 2x150 W
Betriebsspannung 36V 36V
Betriebstemperatur -25°C bis +50°C -25°C bis +50°C
Personengewicht max. 120 kg max. 160 kg
Zuldsssiges Gesamtgewicht max. 170 kg max. 210 kg

Akku-Pack

Akkutyp Lithium-Ionen Zellen, auslaufsicher und wartungsfrei
Betriebs-Nennspannung 36V 36V
Ladetemperatur 0°C bis 40°C 0°C bis 40°C
Schutzklasse IPx4 IPx4

Batterie-Nennleistung C5

6,0 Ah (Standard) / 7,5 Ah (optional)

7,5 Ah (Standard) / 6,0 Ah (optional)

Gewicht der Einzelteile

Rad 7,9 kg 7,8 kg
Akku-Pack 2,1kg 2,1kg
Bediengerat 0,6 kg 0,6 kg
Akku-Aufnahme 0,8 kg 0,8 kg
Gesamtgewicht 19,3 kg 19,1 kg

Bereifung der Rader e-fix E35

Bezeichnung

Ausfiihrung und Typ

GroRe (Zoll) Luftdruck in bar und kPa

Schwalbe Downtown

HS 342, Active Line, schwarz/grau,
Draht

22 x13/8 bzw.
24x13/8

pannensicher

Bereifung der Rader e-fix E36

Bezeichnung

Ausfiihrung und Typ

GroRe (Zoll) Luftdruck in bar und kPa

Schwalbe Marathon Plus

HS 440, Evolution Line, schwarz/grau,
Draht

24x13/8 min. 6,0 / max. 10,0 bar

min. 600 / max. 1000 kPa

(*) Die Reichweite variiert in Abhdngigkeit vom befahrenen Geldnde und den vorherrschenden Fahrbedingungen. Bei optimalen Fahrbedin-
gungen (ebenes Geldnde, frisch aufgeladenem Akku-Pack, Umgebungstemperatur von 20°C, gleichmdRige Fahrt u.a.m.) kann die angege-
bene Reichweite erzielt werden. Bei niedrigeren Temperaturen kann die Reichweite des e-fix geringer sein als in der Tabelle oben angege-
ben.

Beziiglich der geschétzten Lebensdauer bei diesem Produkt gehen wir im Mittel von fiinf Jahren aus, soweit das Produkt innerhalb des
bestimmungsgemdRen Gebrauchs eingesetzt wird und samtliche Wartungs- und Servicevorgaben eingehalten werden. Diese Lebensdauer
kann {iberschritten werden, falls das Produkt sorgfdltig behandelt, gewartet, gepflegt und genutzt wird und sich nach der Weiterentwicklung
der Wissenschaft und Technik keine technischen Grenzen ergeben. Die Lebensdauer kann sich durch extremen Gebrauch und unsachgemaRe
Nutzung allerdings auch erheblich verkiirzen. Die normativ geforderte Festlegung der Lebensdauer stellt keine zusdtzliche Garantie dar.



Ladegerat

Die technischen Angaben und weitere Hinweise zum Ladevorgang entnehmen Sie bitte der dem Ladegeradt beiliegenden

Gebrauchsanweisung.

Sonstiges

Alle Bauteile des e-fix sind korrosionsgeschiitzt

Blockdiagramm
Akku-
Akku-Pack |— Aufnahme
mit
Schnittstelle

Intuitive
Begleitsteuerung

Ladegerat

Linkes Rad

Rechtes Rad

Der e-fix und das zugehdrige off-board Ladegerdt erfiillen die anwendbaren Kapitel der Normen EN 12184
c € fiir elektrische Rollstiihle und ISO 7176-14 fiir Rollstiihle und entsprechen der EU Medizinprodukte Verord-
nung (MDR) 2017/745. Es handelt sich beim e-fix um ein Medizinprodukt der Klasse I.

Anderungen in Technik und Design aufgrund stindiger Weiterentwicklungen vorbehalten.

10. Etiketten

Auf den e-fix Komponenten befinden sich Etiketten, welche verschiedene Angaben zum Produkt enthalten. Im Fall eines Gerdtedefekts
konnen einzelne Komponenten im Rahmen des Alber-Tauschpools {iber Ihren Fachhandler ausgetauscht werden. Hierzu benétigt Ihr Fach-
handler einzelne Angaben auf den Etiketten.

Systemnr. / System No.
Produkt / Modell [Product / Model]
Betriebsspannung [Nominal Voltage]
Motor Nennleistung [Rated Power]
Max. Geschwindigkeit [Max. Speed]
Nenn-Steigung [Rated Slope]
Batterie-Typ [Battery Type]

TR

C €MD+ [/ [X][2)]

E35200311
e-fix E35 alber|
36V

2x110W

6 km/h [3,73 mph] @
11,3° [20%] "
Lithium-lonen

2020-02-07

(01)04046727166397

[Ii‘] (11)200207
Alber GmbH (21)E35200311

Vor dem Weissen Stein 14
D-72461 Albstadt
Made in Germany

Systemnr. / System No.
Produkt / Modell [Product / Model]
Betriebsspannung [Nominal Voltage]
Motor Nennleistung [Rated Power]
Max. Geschwindigkeit [Max. Speed]
Nenn-Steigung [Rated Slope]
Batterie-Typ [Battery Type]

C € [MD]|=].1]

IR

E(ISIEEY.N

E36200099
e-fix E36 alber|
36V

2% 150 W
6 km/h [3.73 mph] M

8,5° [15%]
Lithium-lonen

2020-02-07

(01)04046727166403
(11)200207

Alber GmbH (21)E36200099
Vor dem Weissen Stein 14

D-72461 Albstadt

Made in Germany

Systemetikett an der Schnittstelle

Das Systemetikett informiert {iber die wesentlichen technischen
Daten des e-fix und ermdglicht, wenn erforderlich, eine Riickverfolg-
barkeit der Systems. Geben Sie bitte die Systemnummer bei einem
Gerdtetausch im Rahmen des Alber-Tauschpools an. Das Systemeti-
kett befindet sich auf der Vorderseite der Schnittstelle.

Systemetikett e-fix E35

Systemetikett e-fix E36
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Bitte vergessen Sie nicht, die Akku-Packs nach
jedem Gebrauch nachzuladen, um deren volle
Leistungsfahigkeit zu erhalten.

Please make sure that the battery packs are
recharged after each partial discharge ie. after
each use, to maintain their full capacity.

Typ: Lithium-Ionen Akku-Pack 10INMCR19/66-3
Type: Lithium-Ion battery-pack 10INMCR19/66-3

Auslaufsicher / Nonspillable battery

Nennspannung: 36V

Rated voltage: 36V
Nennkapazitat: 6,0 Ah

Rated capacity: 6,0 Ah
Nennenergie: 216 Wh

Rated energy: 216 Wh
Betriebstemperatur:  -25°C ... +50 °C
Operating temperature:-13°F...122°F
Ladetemperatur: 0°C... +40°C

Charging temperature: 32°F...104°F

Kurzschluss vermeiden / Avoid short circuit

Nur Original-Ladegerdt gemdR Gebrauchsanweisung
verwenden. / Use only the original battery charger
provided with the unit, according to the operating
instructions.

Beachten Sie die Hinweise zum Laden und

A zum Transport in der Gebrauchsanweisung.
For charging and transportation, read operating
instructions.

Alber GmbH
Vor dem WeiRen Stein 21
72461 Albstadt, Germany

Phone: +49 7432 2006-0
Fax:  +49 7432 2006-299

Etikett “Wartung”
Das Etikett soll Sie an den Zeitraum der jeweils ndachsten Wartung erinnern. Es befindet
sich auf der Riickseite des e-fix Rades.

Komponentenetikett

Das Etikett ist auf den e-fix Radern, dem Bediengerdt, auf der Riickseite der Akku-Aufnah-
me, dem Akku-Pack und dem Ladegerdt angebracht.

Geben Sie bitte die Komponentennummer (Nummer in der Mitte des Etiketts, in der
nebenstehenden Grafik mit Pfeil markiert) bei einem Komponententausch im Rahmen
des Alber-Tauschpools an.

Beschriftung Akku-Pack
Auf der Riickseite des Akku-Packs sind die in nebenstehender Grafik abgebildeten Infor-
mationen eingraviert, oder in Form eines Aufklebers angebracht.

11. Mitteilungen zur Produktsicherheit

Alle Komponenten Ihres e-fix wurden zahlreichen Funktionstests und ausgiebigen Prii-
fungen unterzogen. Sollte es dennoch zu nicht vorhersehbaren Beeintrdchtigungen beim
Betrieb des e-fix kommen, wdren entsprechende Sicherheits-Informationen fiir Kunden auf
folgenden Internetseiten zeitnah verfiigbar:

* Homepage der Firma Alber (Hersteller des e-fix)

* Homepage des Bundesinstituts fiir Arzneimittel und Medizinprodukte (BfArM)

Bei etwaigen notwendigen Korrekturmalnahmen informiert Alber den Sanitdtsfachhandel,
welcher sich dann mit Ihnen in Verbindung setzt.




12. Wichtige Information zum Umsitzen

» Schalten Sie das System ab (siehe Kapitel 5.2.2).

 Ziehen Sie vor einem Umsitzen in den Rollstuhl, oder aus diesem heraus, zuerst die
Handbremse [6] an, damit der Rollstuhl nicht unbeabsichtigt wegrollen kann.

* Beim Umsitzen: Beachten Sie die diesbeziiglichen Hinweise in der Gebrauchsanwei-
sung Ihres Rollstuhls, oder stiitzen Sie sich beim Umsetzen an der Raddecke [2] ab.

13. Wichtige Information zu Flugreisen

Der e-fix, inshesondere der darin enthaltene Lithium-Ionen Akku, entspricht im technischen Aufbau den geltenden Normen, Richtlinien
und Gesetzen. Er erfiillt die Anforderungen der International Air Transport Association (IATA) fiir die Mitnahme im Luftverkehr. Dies
bestatigen wir jahrlich mit unserem Transportzertifikat, welches auf Basis der jeweils meist erst Mitte Dezember eines Jahres neu erschei-
nenden Ausgaben der IATA-Gefahrgutvorschriften (Dangerous Goods Regulations) erstellt wird. Das aktuelle Zertifikat steht Ihnen auf der
Alber Homepage (https://www.alber.de/de/hilfe-service/alber-service/reisen-mit-alber-produkten/) zum Download zur Verfiigung, wir
schicken es Ihnen auf Anforderung auch gerne zu.

Setzen Sie sich dennoch bereits bei der Planung einer Reise mit Ihrem Reiseveranstalter bzw. den Fluggesellschaften beziiglich der Mit-
nahme des e-fix auf allen von Ihnen gebuchten Fliigen in Verbindung. Letztlich liegt es im Ermessen des Piloten den e-fix mit an Bord zu
nehmen, oder dessen Transport abzulehnen. Auf diese Entscheidung konnen weder die Alber GmbH noch ihr Sanitdtsfachhandler Einfluss
nehmen.

Beachten Sie bei Reisen auch die giiltigen Bestimmungen fiir den Transport von Lithium-Ionen Akkus in den von Ihnen
besuchten Landern.

14. Verwendung des Rollstuhls als Fahrzeugsitz

Der e-fix ist ein Zusatzantrieb, der an eine grofRe Vielzahl an verschiedenen Rollstuhlmodellen angebaut werden kann.

Der e-fix wurde mit einer Reihe verschiedener Rollstuhltypen erfolgreich nach ISO 7176-19 zur Mitnahme in einem Fahrzeug (Bus, Van,...)
Crash-getestet. Diese Tests zeigten, dass im Falle eines Unfalls keine Gefahr durch den e-fix fiir die Insassen des Fahrzeugs bei diesen Tests
ausgeht.

In diesen exemplarischen Tests konnte auch, in Kombination mit entsprechend getesteten wichtigen Sicherheitseinrichtungen wie Kopf-
stiitzen und ein geeignetes vorhandenes Gurtsystem gezeigt werden, dass wahrend den Tests vom e-fix ebenso fiir den Rollstuhlfahrer keine
Gefahr ausgeht.

Fiir die Mitnahme in einem Fahrzeug muss der e-fix mit einem Rollstuhl kombiniert werden, der die Anforderungen der ISO 7176-19 erfiillt,
um als Autositz zu fungieren. Ein Rollstuhl, der die Anforderungen der ISO 7176-19 erfiillt, besitzt entsprechend gekennzeichnete Osen,
sogenannte Kraftknotenadapter, die auf jeden Fall in Kombination mit passenden Riickhaltesystemen zur Sicherung des Rollstuhls zu benut-
zen sind. Im Zweifelsfall sollte hier Kontakt mit dem Fachhdndler oder Hersteller des Rollstuhls aufgenommen werden.

Aufgrund der beschriebenen vielen Einflussfaktoren und Randbedingungen erfolgt die Entscheidung wahrend der Fahrt in einem Rollstuhl
mit angebrachtem e-fix zu sitzen immer in Abstimmung des Rollstuhlfahrers zusammen mit dem Fahrer des Fahrzeugs. Bei Unsicherheit
sollte zusatzlich der Fachhdndler und/oder der Hersteller des Rollstuhls gefragt werden.

Sollten die Zweifel nicht ausgerdaumt werden konnen, empfehlen wir den Transfer des Rollstuhlfahrers in den Autositz.

Das zu starke Verspannen/Festzurren des Systems im Fahrzeug und die damit eingeleiteten Krafte, insbesondere bei dynamischen Kurven-
fahrten, die sich zur Gewichtskraft der wahrend der Fahrt im Rollstuhl sitzenden Person aufsummieren, kdnnen iiber langere Zeit zu Bescha-
digungen am Alber Zusatzantrieb, inbesondere an der Steckachse fiihren. Diese Art der Beschadigungen ist nicht durch die Gewahrleistung
oder Garantie abgedeckt.



Wird der Rollstuhl mit dem angebrachten e-fix als Fahrzeugsitz verwendet, muss der Akku-Pack entnommen und an
einem sicheren Platz verstaut werden.

15. Wichtiger rechtlicher Hinweis fiir den Anwender dieses Produktes
Vorfélle die sich aufgrund von Fehlfunktionen des Produktes ereignen und zu schwerwiegenden Personenschaden fiihren, sind dem Herstel-
ler und der zustdandigen Behorde des EU-Mitgliedstaates, in dem der Anwender niedergelassen ist, zu melden.
In der Bundesrepublik Deutschland sind dies
» die Alber GmbH (Anschrift siehe Riickseite dieser Gebrauchsanweisung)
» das Bundesinstitut fiir Arzneimittel und Medizinprodukte (BfArM),
Kurt-Georg-Kiesinger-Allee 3
53175 Bonn
www.bfarm.de

In den EU-Mitgliedstaaten informieren Sie bitte

» Thre Alber Werksvertretung (Anschrift siehe Riickseite dieser Gebrauchsanweisung)

 die fiir Vorfalle mit Medizinprodukten zustande Behorde Ihres Landes 39
Eine Ubersicht der zustindigen Behorden finden sie im Internet unter http://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts/



Anhang A - Schwenkarm fiir Bediengerat

Um das Heranfahren an Tischkanten zu erleichtern, wird die Anbringung des optio-
nal erhdltlichen Schwenkarms empfohlen. Hierdurch kann das Bediengerdt von seiner
urspriinglichen Position aus weggeschwenkt werden.

* Driicken Sie auf die Kappe [74] und schwenken Sie das Bediengerat [9] komplett zur
Seite.

* Zur Riickfiihrung schwenken Sie das Bediengerdt [9] wieder in die Ausgangsposition;

die Kappe [74] hebt sich dabei an und verriegelt den Schwenkmechanismus selbst-

standig.

Durch Drehen des Klemmrads [64] im Uhrzeigersinn wird die Klemmung des Bedien-

gerdtes innerhalb des Verschiebeteils [63] geldst. Das Bediengerat kann dadurch

innerhalb des Verschiebeteils [63] bei Bedarf noch etwas in Ladngsrichtung verschoben

werden.

* Nach Einstellung der fiir Sie optimalen Position miissen Sie das Bediengerat durch Dre-
hen des Klemmrads [64] gegen den Uhrzeigersinn im Verschiebeteil [63] fixieren.

* Soll der Schwenkarm [75] zusammen mit dem Bediengerat [9] komplett abgenommen
werden, kdnnen Sie ihn aus der Aufnahme [65] herausnehmen. Ziehen Sie jedoch vor-
her den Stecker [23] des Bediengeradts vom Akku ab (siehe Kapitel 4.2).

Abnehmen des Bediengerdts vom Schwenkarm

 Ziehen Sie den Stecker [23] des Bediengerdts vom Akku ab (siehe Kapitel 4.2).

* Drehen Sie das Klemmrad [64] im Uhrzeigersinn und schieben Sie das Bediengerat [9]
aus dem Verschiebeteil [63] heraus.

Anbringen des Bediengerdtes auf den Schwenkarm

» Schieben Sie das Bediengerdt [9] in das Verschiebeteil [63] und fixieren Sie es durch
Drehen des Klemmrads [64] gegen den Uhrzeigersinn.

Verbinden Sie den Stecker [23] des Bediengerdts wieder mit dem Akku (siehe Kapitel
5.1)

Achten Sie vor dem Einfiihren des Steckers [23] in die Buchse [29]
am Akku-Pack darauf, dass beide Teile sauber sind und sich keine
metallischen Partikel daran befinden. Sind solche vorhanden, miis-
sen sie mit einem sauberen, trockenen Tuch entfernt werden!

Der Stecker [23] des Bediengerdtes ist magnetisch. Vermeiden Sie
daher jeglichen Kontakt des Steckers mit medizinischen Implan-
taten, elektronischen Speichermedien, EC-Karten oder dhnlichem.

Es ist darauf zu achten, dass das Bediengerit fest mit dem Klemmrad
[64] im Verschiebeteil [63] fixiert wird. Faillt ein Bediengerdt im
eingeschalteten Zustand auf den Boden, kann dies zu einer unge-
wollten Fehlsteuerung des Systems und ggf. zu einem Unfall fiihren.

Das Anbringen des Schwenkarms ist an nahezu alle Rollstuhlmodelle
moglich. Ndhere Auskiinfte erteilt Ihr Fachhandler.

= B > B
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Anhang B - Intuitive Begleitsteuerung

Die Intuitive Begleitsteuerung (nachfolgend Begleitsteuerung genannt) iibernimmt die
gesamte Steuerung des e-fix und darf ausschlieRlich von einer den Rollstuhlfahrer beglei-
tenden Person benutzt werden. Keinesfalls darf der Rollstuhlfahrer selbst die Begleitsteu-
erung betreiben. Die Montage der einzelnen Komponenten erfolgt durch Alber oder den
autorisierten Fachhandel.

1. AnschluR der Begleitsteuerung

» Schalten Sie das Bediengerdt des Rollstuhlfahrers aus (siehe Kapitel 5.2.2).

» Verbinden Sie den Stecker[3] der Intuitiven Begleitsteuerung mit der Buchse des Adap-
terkabels [2].

» Sofern noch nicht geschehen: Fiihren Sie den Stecker [1] des Adapterkabels in eine der
Buchsen [29] am Akku-Pack ein.

» Die Begleitsteuerung ist jetzt mit dem e-fix verbunden.

2. Inbetriebnahme der Begleitsteuerung
» Schalten Sie den e-fix ein und warten Sie bis der Startbildschirm angezeigt wird.
Beriihren Sie wdhrend des Einschaltens keinesfalls die Begleitsteuerung, den
Joystick des Bediengerdts oder dessen einzelne Bedienelemete. Ist dies der Fall,
erhalten sie eine Fehlermeldung.
* Driicken Sie die Taste [4] an der Begleitsteuerung. Das System wird dadurch einge-
schaltet und es erscheinen folgende Betriebsanzeigen:
- Im Display des Bediengerdts des Rollstuhlfahrers:
Text ,Begleitsteuerung aktiv” mit Symbol der Begleitsteuerung (siehe Grafik).
- Im Display [5] des Bediengerdts der Begleitsteuerung:
Batteriesymbol (Anzeige der Akku-Kapazitdt), rechts davon die aktuell eingestellte
Fahrtrichtung (Pfeilsymbol) - siehe Grafiken links unten.
» Die Begleitsteuerung ist nun aktiv, das Bediengerdt inaktiv. Der Rollstuhl kann somit
nur noch von einer Begleitperson bewegt werden.

3. Fahrbetrieb mit der Begleitsteuerung

* Legen Sie die von Ihnen gewiinschte Fahrtrichtung fest, indem Sie den Schalter [7]
nach vorne (Fahrt vorwadrts) oder nach hinten (Fahrt riickwdrts) driicken. Die gewdhlte
Fahrtrichtung wird im Display durch ein Pfeilsymbol angezeigt.

» Wahlen Sie mittels des Stellrades [6] die von Ihnen gewiinschte, maximale Endge-
schwindigkeit. Diese wird beim Einstellen fiir kurze Zeit prozentual unterhalb des Bat-
teriesymbols angezeigt.

e Ziehen Sie den Fahrhebel [8] an - die Fahrt beginnt.

ware des e-fix hinterlegt werden. Wenden sie sich diesbeziiglich an

ﬂ Die maximal zu erreichende Endgeschwindigkeit kann in der Soft-
Ihren Fachhandler.

4. Abschalten der Begleitsteuerung

Driicken Sie die Taste [4] der Begleitsteuerung zu deren Abschaltung.

Ist das Bediengerdt hierbei noch eingeschaltet, iibernimmt dieses sofort die Steuerung
des e-fix. Die komplette Abschaltung des e-fix muss liber das Bediengerdt vorgenommen
werden (siehe Kapitel 5.2.2).

Begleitsteuerung noch aktiv ist, wird beim nachsten Einschalten die

ﬂ Wird der e-fix iiber das Bediengerdt abgeschaltet solange die
Begleitsteuerung automatisch aktiviert.



5. Information zum Fahrbetrieb

Der Fahrhebel [8] ist mit dem Gaspedal eines Pkw’s vergleichbar.

In der Ausgangsstellung steht der e-fix still. Der Fahrbetrieb beginnt mit dem Anziehen
des Fahrhebels [8], wobei sich die Geschwindigkeit erhoht je mehr der Fahrhebel angezo-
gen wird. Die maximal zu erreichende Geschwindigkeit wird durch das Stellrad [5] vorge-
wahlt und betrdgt vorwarts maximal 6 km/h, riickwdrts maximal 4,2 km/h

Sind Ihnen diese Geschwindigkeiten zu hoch, kann Ihr Sanitdtsfachhdndler die zu errei-
chende Hochstgeschwindigkeit in der Software des e-fix neu programmieren.

Die im Griff befindliche Elektronik registriert die von der Hand der Bedienperson ausge-
henden Bewegungen. Ein leichter Druck des Hebels nach links bzw. nach rechts wird in
einen Fahrbefehl fiir die e-fix Rdder umgesetzt, so dass Kurven ohne groRere Kraftan-
strengung durchfahren werden kénnen.

Das Ankippen bzw. Anheben des Rollstuhls {iber die Begleitsteuerung oder den Zusatzgriff
(als Zubehor erhaltlich) ist nicht gestattet.

Die Angaben des Rollstuhlherstellers zum Ankippen bzw. zum Anheben des Rollstuhls sind
zu beachten.

6. Information zur Panikschaltung

Wird in Gefahrensituationen ein sofortiger Stillstand des e-fix erforderlich, so ziehen Sie
den Fahrhebel [8] fest iiber den reguldr fiihlbaren Anschlag hinaus an. Hierdurch wird
eine sofortige Zwangsabschaltung des e-fix ausgelost, zudem ertont ein akkustisches
Warnsignal.

Nach Loslassen des Fahrhebels [8] kann die Fahrt mit dem e-fix sofort wieder aufgenom-
men werden.

7. Abnehmen der Begleitsteuerung vom Rollstuhl

* Schalten Sie den e-fix liber dessen Bediengerat ab (siehe Kapitel 5.2.2).

* Ziehen Sie den Stecker [3] der Begleitsteuerung aus der Buchse des Adapterkabels [2].

* Losen Sie den Fixierhebel [9] (mehrfach drehen!) und ziehen Sie die Begleitsteuerung
aus der Aufnahme am Rollstuhl heraus.

Warnhinweis

“ Ein leichter seitlicher Druck auf den Griff der Intuitiven Begleit-
steuerung geniigt um ein seitliches Auslenken des Rollstuhls zu
bewirken. Ebenso geniigt eine leichte Beriihrung des Fahrhebels, um
diesen zu aktivieren. Schalten Sie daher die Begleitsteuerung immer
ab, wenn diese nicht benétigt wird. Sie verhindern dadurch eine
unbeabsichtigte Bewegung des Rollstuhls.
Hangen Sie weder im Fahrbetrieb, noch im Stillstand Gegenstande
wie beispielsweise Taschen, Tiiten oder anderes an die Begleitsteue-
rung. Derartige Gegenstidnde kdnnen zur Aktivierung des Fahrhebels
bzw. der Sensoren und damit zu einer unbeabsichtigten Bewegung
des Rollstuhls fiihren.

darauf, dass beide Teile sauber sind und sich keine metallischen Par-
tikel daran befinden. Sind solche vorhanden, miissen sie mit einem
sauberen, trockenen Tuch entfernt werden!

Der Stecker [3] der Begleitsteuerung ist magnetisch. Vermeiden Sie
ﬂ daher jeglichen Kontakt des Steckers mit medizinischen Implan-

taten, elektronischen Speichermedien, EC-Karten oder dhnlichem.

i Achten Sie vor dem Einfiihren des Steckers [3] in die Buchse [2]



Anhang C - Opti-Box

[1] AnschluR fiir Speed-Stop-Limit Schalter

Ein Speed-Stop-Limit Schalter bietet die Mdglichkeit, die Geschwindigkeit in Abhdngig-
keit der Schalterstellung zu regeln. Bei Rollstiihlen mit Aufsteh- und Liftfunktion kann
beispielsweise die Geschwindigkeit dieser beiden Positionen reduziert, oder das Fahren
blockiert werden. Beim erstmaligen Stecken des Speed-Stop-Limit Schalters wird die
Geschwindigkeit auf 50% der Hochstgeschwindigkeit reduziert. Bei geschlossenem Schal-
ter fahrt der e-fix weiterhin mit maximaler Geschwindigkeit. Eine Veranderung der redu-
zierten Geschwindigkeit kann durch Ihren Fachhandler vorgenommen werden.

[2] Anschluss fiir einen externen Ein-Aus-Schalter
Maglichkeit, den e-fix iiber einen externen Taster ein bzw. aus zu schalten.

[3] Anschluss einer externer Steuerungen
Diese Buchse dient der Kommunikation des e-fix mit externen Steuerungen.

Anhang D - Bediengerat fiir Begleitperson

Der e-fix kann sowohl vom Rollstuhlfahrer selbst, als auch von einer Begleitperson

bedient werden. Hierzu ist lediglich die Montage des Bediengerdts an eine am Rollstuhl-

griff angebrachte Halterung notwendig, welche nicht im serienmaRigen Lieferumfang

enthalten ist, jedoch nachtrdglich jederzeit durch Ihren Fachhdndler angebracht werden

kann.

Soll eine Begleitperson den e-fix steuern gehen Sie bitte wie folgt vor:

» Schalten sie den e-fix ab.

» Nehmen sie das Bediengerdt ab (siehe Kapitel 5.1).

» Schieben Sie den Aufnahmewinkel [80] in die am Griff des Rollstuhls angebrachte
Befestigung [81].

 Fixieren sie den Aufnahmewinkel [80] mit dem Klemmhebel [82] in der Befestigung
[81].

» Schieben Sie das Verschiebeteil [63] in die Aufnahme [83].

» Schieben Sie das Bediengerat [9] in das Verschiebeteil [63] und fixieren Sie es mit

dem Klemmhebel [64].

SchlieRen Sie das Bediengerat [9] an den Akku an (siehe Kapitel 5.1).

Soll das Bediengerdt wieder direkt vom Rollstuhlfahrer genutzt werden, so demontieren

Sie es in umgekehrter Reihenfolge.

am Akku-Pack darauf, dass beide Teile sauber sind und sich keine
metallischen Partikel daran befinden. Sind solche vorhanden, miis-
sen sie mit einem sauberen, trockenen Tuch entfernt werden!

Der Stecker [23] des Bediengerdtes ist magnetisch. Vermeiden Sie
@ daher jeglichen Kontakt des Steckers mit medizinischen Implan-

taten, elektronischen Speichermedien, EC-Karten oder dhnlichem.

i Achten Sie vor dem Einfiihren des Steckers [23] in die Buchse [29]



Anhang E - Kippstiitzen

Da Ihr Rollstuhl eventuell bereits mit Kippstiitzen ausgeriistet ist, werden Alber Kipp-
stiitzen ausschlieRlich als Zubehdr angeboten. Bei Verwendung der original Rollstuhl-
Kippstiitzen gelten die Anweisungen und Sicherheitshinweise des Herstellers fiir den
Gebrauch.

Bei der Verwendung von Alber-Kippstiitzen sind an Ihrem Rollstuhl zwei weitere Halte-
rungen angebracht, in welche die Kippstiitzen eingefiihrt werden. Es gelten die nachfol-
genden Anweisungen und Sicherheitshinweise.

Anbringen und Abnehmen der Alber-Kippstiitzen

» Schalten Sie die beiden e-fix Rdder vor dem Anbringen der Kippstiitzen aus.

* Entnehmen Sie den Sicherungsstift [70] aus der Aufnahmegabel der Halterung [71],
indem Sie mit dem Daumen auf den Stift driicken und ihn gleichzeitig mit Zeige- und
Mittelfinger herausziehen.

» Schieben Sie das Klemmstiick der Kippstiitze [72] in die Aufnahmegabel der Halterung
[16] ein.

» Verriegeln Sie die Aufnahmegabel der Halterung [71] mit dem Sicherungsstift [70].
Driicken Sie hierzu mit dem Daumen auf den Stift und schieben Sie ihn dann vollstan-
dig bis zum Anschlag in die Halterung ein.

 Priifen Sie den sicheren Halt des Sicherungsstiftes [70] in der Aufnahmegabel der Hal-
terung [71]. Er darf sich ohne Driicken der Entriegelung nicht mehr entnehmen lassen.
* Bringen Sie die zweite Kippstiitze an.

Das Abnehmen der Kippstiitzen erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.



Verwendung der Alber-Kippstiitzen

Driicken Sie, wie in der Grafik dargestellt, mit dem Ful} gegen eine Kippstiitze.

Ziehen Sie gleichzeitig den Rollstuhl an dessen Griffen etwas nach oben und nach hin-
ten, bis der Rollstuhl angehoben wurde und die Kippstiitzen in einer festen Position
einrasten.

Sie konnen jetzt ein Rad anbringen oder abnehmen. Werden e-fix Rader angebracht
oder abgenommen, sind diese vorher auszuschalten.

Wiederholen Sie den Vorgang mit der zweiten Kippstiitze auf der anderen Seite des
Rollstuhls.

Sind die Rader angebracht, konnen Sie die Kippstiitzen wieder in die Ausgangsposition
zuriickstellen. Schieben Sie hierzu den Rollstuhl nach vorne und gleichzeitig die Halte-
stange [73] mit dem FuB zuriick.



Wichtige Betriebs- und Sicherheitshinweise

Es ist nicht erlaubt den Rollstuhl aufzubocken, wahrend sich der
Fahrer noch im Rollstuhl befindet!

Kippstiitzen sind keine Transferrollen!
Bewegen Sie den Rollstuhl nicht im aufgebockten Zustand!

Vorsicht beim Verstellen bzw. Umklappen der Kippstiitzen, insbe-
sondere bei Einstellung bzw. Betatigung mit der Hand. Aufgrund der
notwendigen hohen Federkraft besteht zwischen Haltestange [73]
und dem Klemmstiick [72] Quetschgefahr.

Wichtige Hinweise

Jegliche Anderungen und Montagearbeiten an den Kippstiitzen, wie
beispielsweise das Einstellen des Abstands zum Boden, diirfen nur
von einem geschulten Sanitdtsfachhdndler oder einem Alber Bezirks-
leiter durchgefiihrt werden.

Die Sicherungsschraube fiir das Einsteckteil (siehe [76] in nebenste-
hender Grafik) muss mit 5 Nm angezogen werden. Beauftragen Sie
Ihren Fachhdndler mit dieser Montagearbeit.

Die maximal zuldssige Belastung fiir paarweise angebrachte Kipp-
stiitzen betrdgt 210 kg. Die Nutzung von nur einer angebrachten
Kippstiitze ist nicht zuldssig.

Kontrollieren Sie in regelmdRigen Abstdanden, ob die Kippstiitzen
noch fest in der Aufnahmegabel [71] der Halterung sitzen. Priifen
Sie ob der Stiitzwinkel [77] sich noch frei bewegen kann. Sollten
sich Schraubverbindungen gelockert oder gar gelost haben, oder der
Stiitzwinkel sich nicht mehr frei bewegen konnen, so lassen Sie dies
vom autorisierten Fachhandel beheben.
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